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Republikens presidents forordning

om éndring av republikens presidents forordning om placeringsorterna for Finlands
beskickningar i utlandet

Given 1 Helsingfors den 22 december 2005

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pd foredragning av utrikesministern,

upphdvs 1 republikens presidents forordning av den 3 mars 2000 om placeringsorterna for
Finlands beskickningar i utlandet (262/2000) 3 § 2 mom.,

dndras 1 § 1 mom. och 3 § 1 mom., sddana de lyder i forordning 325/2005, och 4 § 2 mom.
sadant det lyder i forordning 578/2001, som foljer:

1§
Ambassader

Finland har en ambassad i foljande stater:
Afghanistan (Kabul), Algeriet (Alger), Ame-
rikas forenta stater (Washington), Argentina
(Buenos Aires), Australien (Canberra), Bel-
gien (Bryssel), Brasilien (Brasilia), Bulgarien
(Sofia), Chile (Santiago de Chile), Danmark
(Kopenhamn), Egypten (Kairo), Estland (Tal-
linn), Etiopien (Addis Abeba), Filippinerna
(Manila), Frankrike (Paris), Forenade Arab-
emiraten (Abu Dhabi), Grekland (Aten),
Heliga Stolen (Vatikanstaden), Indien (New
Delhi), Indonesien (Jakarta), Irak (Bagdad),
Iran (Teheran), Irland (Dublin), Island
(Reykjavik), Israel (Tel Aviv), Italien (Rom),
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Japan (Tokyo), Kanada (Ottawa), Kenya
(Nairobi), Kina (Peking), Demokratiska folk-
republiken Korea (Pyongyang), Republiken
Korea (Soul), Kroatien (Zagreb), Lettland
(Riga), Litauen (Vilnius), Luxemburg (Lux-
emburg), Malaysia (Kuala Lumpur),
Marocko (Rabat), Mexiko (México D.F.),
Mocambique (Maputo), Namibia (Windho-
ek), Nederlinderna (Haag), Nepal (Kat-
mandu), Nicaragua (Managua), Nigeria
(Abuja), Norge (Oslo), Pakistan (Islamabad),
Peru (Lima), Polen (Warszawa), Portugal
(Lissabon), Ruméinien (Bukarest), Ryssland
(Moskva), Saudiarabien (Riad), Schweiz
(Bern), Serbien och Montenegro (Belgrad),
Singapore (Singapore), Slovakien (Bratisla-
va), Slovenien (Ljubljana), Spanien (Mad-
rid), Storbritannien och Nordirland (London),
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Sverige (Stockholm), Sydafrika (Pretoria),
Syrien (Damaskus), Tanzania (Dar es Sa-
laam), Thailand (Bangkok), Tjeckien (Prag),
Tunisien (Tunis), Turkiet (Ankara), Tyskland
(Berlin), Ukraina (Kiev), Ungern (Budapest),
Venezuela (Caracas), Vietnam (Hanoi), Zam-
bia (Lusaka) och Osterrike (Wien).

38
Ovriga diplomatiska beskickningar

Finland har ett forbindelsekontor i Ramal-
lah (de palestinska omradena) och i Pristina
(Serbien och Montenegro).

Helsingfors den 22 december 2005
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43§
Konsulat

Finland har ett konsulat som fGrestds av en
utsind tjédnsteman i Las Palmas (Spanien), i
Toronto (Kanada), i Goteborg (Sverige) och
i Sydney (Australien).

Denna forordning trider i kraft den 1
januari 2006.

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen trider i kraft.

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja
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Nr 1171

Statsridets forordning

om utrikesministeriet

Given 1 Helsingfors den 22 december 2005

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran utrikesministeriet, foreskrivs med
stod av 7 § 2 mom. och 25 § 1 mom. i lagen av den 28 februari 2003 om statsradet (175/2003)
samt 14 § 3 mom., 19§ 2 mom. och 28 § 2 mom. i lagen av den 25 februari 2000 om

utrikesforvaltningen (204/2000):
1§
Ministeriets uppgifter

Till utrikesministeriets uppgifter hor

1) beredning och verkstéllande av utrikes-
och sikerhetspolitiken,

2) meddelanden till andra stater och inter-
nationella organisationer om utrikespolitiskt
betydelsefulla stidllningstaganden,

3) fredsbevarande verksamhet, militdr och
civil krishantering till de delar dessa hor till
omradet for utrikes- och sékerhetspolitiken,

4) uppgifter som héanfor sig till multilateral
vapenkontroll och nedrustning,

5) internationella ménniskorattsfragor,

6) beredning och verkstillande av Euro-
peiska gemenskapens handelspolitik samt
ovriga handelspolitiska frégor,

7) internationella handelsekonomiska rela-
tioner, myndighetstjinster utomlands for
frimjande av export och investeringar samt
internationellt samarbete nir det géller ex-
portkontroll och exportkontroll av produkter
med dubbel anvindning,

8) fragor som géller tilltrade till markna-
den, handelshinder, importskydd och anti-
dumpning,

9) beredning och verkstillande av bistands-
politiken och utvecklingssamarbetet,

10) fragor som giller Internationella ut-
vecklingsfonden och utvecklingsfragor 1
Virldsbanksgruppen samt afrikanska, asia-
tiska och latinamerikanska utvecklingsbank-
grupper, Nordiska utvecklingsfonden och
Internationella  jordbruksutvecklingsfonden
samt delvis fragor som giller Europeiska
ateruppbyggnads- och utvecklingsbanken,

11) fragor som géller humanitért bistand,

12) ndromradessamarbete,

13) samordning av det nordiska samarbetet,

14) &drenden som giller beredning och
verkstillande av fordrag och andra interna-
tionella forpliktelser inom ministeriets an-
svarsomrade och i fragor som inte hor till
nagot annat ministeriums ansvarsomrade
samt utvecklande av den lagberedning som
giéller ikraftsdttande av fordrag,

15) drenden som giller registrering och
deponering av fordrag samt ovriga uppgifter
som grundar sig pa traktatritten,

16) utvecklande av folkrétten och Ovriga
folkrittsliga frégor,

17) bevakning av finldndares intressen och
rattigheter utomlands, konsulédra tjanster vid
beskickningar i utlandet samt styrning av
beskickningarna ndr det géller andra myn-
dighetsuppgifter,

18) diplomat- och tjdnstepass,

19) foretrddande av Finland i internatio-
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nella rattskipnings- och undersékningsorgan
samt Ovriga drenden som géller sddana organ,

20) foretrddande av Finland i Europeiska
gemenskapernas domstolar och i dvertradel-
seforfarandet géllande Finland i dess egen-
skap av medlem i Europeiska unionen,

21) finska diplomatiska beskickningar och
konsuldra beskickningar i frimmande stater,
representationer vid internationella organisa-
tioner och sammanslutningar samt &vrig
utrikesrepresentation,

22) érenden som giller internationella
organisationer, institutioner och andra sam-
manslutningar, vilka inte hor till ndgot annat
ministeriums ansvarsomrade,

23) besok pa statsoverhuvuds-, statsmini-
ster- och utrikesministernivd, drenden som
géller det internationella protokollet samt
statliga hogtidligheter,

24) fraimmande staters diplomatiska och
konsulédra representation samt internationella
organisationers representation i Finland,

25) internationella medie- och kulturrela-
tioner inom ministeriets ansvarsomrade samt
frimjande av kdnnedomen om Finland, och

26) uppdraget som Finlands nationella
sdkerhetsmyndighet vid uppfyllandet av in-
ternationella forpliktelser som géller infor-
mationssdkerhet i enlighet med lagen om
internationella forpliktelser som géller infor-
mationsséikerhet (588/2004).

Till utrikesministeriets uppgifter hor dess-
utom beredning av drenden som géller Fon-
den for industriellt samarbete Ab.

28
Organisation

Vid ministeriet finns en politisk avdelning,
en handelspolitisk avdelning, en utvecklings-
politisk avdelning, en Europaavdelning, en
Ostavdelning, en avdelning for Amerika och
Asien, en avdelning for Afrika och Mellan-
Ostern, en avdelning for globala fragor, en
administrativ avdelning, en rittsavdelning, en
protokollavdelning samt en informations- och
kulturavdelning. Vid ministeriet finns dess-
utom en planerings- och forskningsenhet och
en enhet for intern granskning vilka lyder
under statssekreteraren som kanslichef.
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38
Bitrddande organ

I anslutning till ministeriet finns en gall-
rings- och utbildningsndmnd, en ersdttnings-
ndmnd for utrikesrepresentationen och en
nidmnd for utlandshélsovérd.

I anslutning till ministeriet kan dven finnas
andra bitrddande organ enligt vad som fore-
skrivs sérskilt.

438
Personal

I uppgifter vid utrikesministeriet tjanstgor
tjdnstemdn som innehar tjdnster som dr
gemensamma for utrikesforvaltningen. Vid
ministeriet kan dessutom finnas personal i
arbetsavtalsforhallande och praktikanter.

5§
Férordnanden att skéta uppgifter

I fraga om de uppgifter vid ministeriet till
vilka innehavarna forordnas av republikens
president bestdms i lagen om utrikesforvalt-
ningen (204/2000).

Statsradet forordnar avdelningscheferna,
bitrddande avdelningscheferna och inspekto-
ren inom utrikesforvaltningen till deras upp-
gifter, om inte ndgot annat foreskrivs.

Utrikesministeriet forordnar till Ovriga
uppgifter vid ministeriet.

6§
Behorighetsvillkor for vissa uppgifter

Till uppgiften som avdelningschef, bitra-
dande avdelningschef, bitrddande protokoll-
chef och till uppgiften som inspektdr inom
utrikesforvaltningen forordnas ett utrikesrad.

Till uppgiften som chef for ndgon annan
verksamhetsenhet dn en sddan som avses i 1
mom. forordnas en allmén tjinsteman som
innehar en tjénst som utrikessekreterare eller
en motsvarande eller hogre tjinst, eller en
specialtjdnsteman som har en for uppgiften
lamplig hogre hogskoleexamen.
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Behorighetsvillkor 1 uppgiften som avdel-
ningschef ar dessutom fortrogenhet med
verksamheten inom forvaltningsomradet samt
i praktiken visad ledarformaga och erfarenhet
av ledarskap, i de 6vriga uppgifter som avses
i 1 mom. fortrogenhet med verksamheten
inom forvaltningsomradet och i praktiken
visad ledarformaga samt i de uppgifter som
avses 1 2 mom. lamplighet for ledaruppgifter.

78§

Avgérande av vissa drenden utan foredrag-
ning

Vid protokollavdelningen kan sddana dren-
den avgoras utan foredragning som giller
uppehallstillstind och utlatanden 1 skatte-
drenden i frdga om personalen vid frimmande
staters och internationella organisationers
representationer i Finland.

8§
Rdtt att forbehdlla sig beslutander<dtt

Utover vad som nagon annanstans bestims
om tjdnsteméins ratt att forbehélla sig beslu-

Helsingfors den 22 december 2005
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tanderdtten kan en chef for en verksamhets-
enhet vid ministeriet forbehalla sig beslutan-
deritten i ett d&rende som annars skall avgoras
av en underlydande.

98§
Titlar

Vid réttsavdelningen har chefen for enhe-
ten for EU-domstolsdrenden titeln direktor for
EU-domstolsdrenden och chefen for enheten
for manniskoréttsdomstols- och maénnisko-
rattskonventionsdrenden titeln direktor for
manniskorittsdomstolsdrenden.

10§
lkrafitridande

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2006. Genom denna forordning upp-
hdvs statsradets forordning av den 15 maj
2003 om utrikesministeriet (349/2003) jamte
andringar.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen trider i kraft.

Stéllforetradare for utrikesministern, Statsminister Matti Vanhanen

Lagstiftningsradet Elisa Kumpula
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Nr 1172

Statsradets forordning

om #dndring av statsradets forordning om utrikesforvaltningen

Given 1 Helsingfors den 22 december 2005

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran utrikesministeriet,
dndras 1 statsradets forordning av den 1 mars 2000 om utrikesforvaltningen (256/2000) 2 §
2 mom., 5§, 23§ 1 och 2 mom. och 25§ 2 mom., av dem 2 § 2 mom. och 5§ sddana de

lyder i forordning 1053/2003, som foljer:
28§

Myndighet som tillsdtter tjdanster inom utri-
kesforvaltningen

Statsradet utndmner utrikesrdden i andra
fall 4n de som ndmns i 15 § 1 mom. i lagen
om utrikesforvaltningen. Statsradet utndmner
ocksd ambassadraden, lagstiftningsraden,
konsultativa tjdnsteminnen, handelsraden,
forsvarsraden, militérrepresentanterna och bi-
traddande militdrrepresentanterna.

5§

Behdorighetsvillkor for tjidnsterna inom utri-
kesforvaltningen

Behorighetsvillkoren for tjdnster inom ut-
rikesforvaltningen dr utover vad som i stats-
tjdinstemannalagen bestdims om finskt med-
borgarskap och i 6 § om sprakkunskap

1) for statssekreteraren som kanslichef,
understatssekreterare, utrikesrdd, ambassad-
rad och utrikessekreterare att han eller hon har
konstaterats vara behorig for tjdnsten pa det
sdtt som anges 1 9 § eller vunnit behorighet
for den enligt grunder som géllt tidigare, for
statssekreteraren som kanslichef och under-
statssekreterare dessutom fortrogenhet med
verksamheten inom forvaltningsomradet samt
i praktiken visad ledarforméga och erfarenhet
av ledarskap,

2) for attaché hogre hogskoleexamen eller
sddan erfarenhet som gallrings- och utbild-

ningsndmnden krdver for en allmdn tjdnst
inom utrikesforvaltningen,

3) for administrativ utrikessekreterare och
administrativ attaché hogskoleexamen eller
examen pa institutniva eller sadan, sirskilt
inom utrikesforvaltningen uppnadd formaga
och skicklighet som forutsétts for att tjansten
skall kunna skotas med framgéing, eller
godkind genomgang av en orienteringskurs i
internationella fragor,

4) for konsultativ tjdnsteman, handelsrad
och handelssekreterare hogre hdgskoleexa-
men,

5) for ekonomiplaneringschef, sdkerhets-
chef, fastighetsdirektor och datadirektor hog-
re hogskoleexamen och i praktiken visad
ledarformaga,

6) for lagstiftningsrad, lagstiftningssekre-
terare och juridisk radgivare juris kandidat-
eller magisterexamen,

7) for specialsakkunnig hogre hdgskole-
examen eller annars goda forutsittningar att
skota tjdnsten,

8) for forsvarsrad och forsvarspolitisk
specialsakkunnig hogre hogskoleexamen,

9) for militdrrepresentant och bitrddande
militdrrepresentant  generalstabsofficersexa-
men,

10) for militdrsakkunnig officersexamen
eller institutofficersexamen,

11) for sakkunnig inom grinsdvervakning
officersexamen, institutofficersexamen eller
grans- eller sjobevakarexamen,

12) for IT-chef, redovisningschef, telekom-
munikationschef, utbildningschef, special-
forskare, overinspektor, ekonomisekreterare,
Overtranslator, utbildningssekreterare och
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forskare hogre hogskoleexamen, for forskare
i arkivuppgifter dessutom examen pé arkiv-
omradet, samt for bibliotekarie hogre hog-
skoleexamen som inbegriper eller utdver
vilken har slutforts de studier pa omradet for
biblioteks- och informationstjanster som
kravs,

13) for utredningssekreterare, inspektor,
kamrer och revisor hogskoleexamen, for
arkivarie hogskoleexamen och examen pa
arkivomradet samt for informatiker hogsko-
leexamen eller utbildning i1 hantering av
informationsresurser, samt

14) for translator hogskoleexamen eller
annan lamplig examen.

Av de tjinstemén som avses i 4—14 punkten
kréavs dessutom fortrogenhet med de uppgifter
som ingar i tjénsten.

23§

Behorighetsvillkor for beskickningschefer och
ledande tjdnstemdn

Till chef for en ambassad, en stindig
representation, en sérskild representation och
ett generalkonsulat forordnas ett utrikesrad.

Till chef for en legation och till ledande
tjidinsteman vid en ambassad eller en legation
forordnas ett utrikesrad eller ett ambassadrad.

Helsingfors den 22 december 2005

5171
258§
Tjdnstetitlar vid beskickningarna
Beskickningscheferna och de ledande

tjdnstemédnnen har foljande tjanstetitlar:

1) ett utrikesrdd som &dr chef for en
ambassad, en stindig representation eller en
sérskild representation har tjénstetiteln befull-
miktigad utomordentlig ambassador,

2) ett utrikesrad eller ett ambassadrdd som
ar chef for en legation har enligt beslutet om
forordnande till uppgiften tjénstetiteln utom-
ordentligt sdndebud och befullméiktigad mi-
nister eller chargé d’affaires,

3) chefen for ett generalkonsulat har
tjanstetiteln generalkonsul, chefen for ett
konsulat tjanstetiteln konsul och chefen for ett
vicekonsulat tjdnstetiteln vicekonsul, och

4) en ledande tjansteman vid en ambassad
eller en legation har tjénstetiteln charge
d’affaires ad interim.

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2006.

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen forutsdtter far vidtas innan forord-
ningen trader i kraft.

Stéllforetradare for utrikesministern, Statsminister Matti Vanhanen

Lagstiftningsradet Elisa Kumpula
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Nr 1173

Utrikesministeriets forordning

om avgifter for utrikesforvaltningens prestationer

Given i Helsingfors den 21 december 2005

I enlighet med utrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 8 § i lagen av den 21 februari
1992 om grunderna for avgifter till staten (150/1992), sadan den lyder i lag 348/1994, 34 §
i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999), sadan den lyder i lag
495/2005, och 39 § i lagen om konsuldra tjénster (498/1999):

1§
Tilldmpningsomrdde

I denna forordning foreskrivs om de
avgifter som uppbirs for utrikesministeriets
och beskickningarnas prestationer.

Denna forordning tillimpas p& honorér-
konsulat i fraga om deras offentligrattsliga
prestationer.

28
Avgifisfria prestationer

Utrikesministeriet och beskickningarna ut-
for foljande prestationer avgiftsfritt, om inte
annat foljer av 2 mom.

1) tjénsteuppdrag som inte direkt géller en
enskild person eller ett enskilt foretag eller en
grupp som pa annat sitt klart avgrénsats,

2) atgidrder av handrickningstyp, vilka
géller en enskild person och vidtas i allmént
intresse,

3) atgirder for skotsel av ett drende for en
person som fatt rattshjdlp enligt rattshjilpsla-
gen (257/2002),

4) nddviandiga tjanster enligt 12, 19, 20 och
22 § lagen om konsuléra tjénster for dem som
utomlands blivit nodstdllda eller anhéllna,
atalade eller hiktade samt smérre ekonomiskt
bistand,

5) étgirder som hor till socialmyndighe-
ternas verksamhetsomrade och giller fader-
skapsutredning, barnskydd, vardnad om barn

och underhallstrygghet for barn, bistand
gillande situationer dér nagon olovligen
bemaiktigat sig barn samt atgidrder som med
stod av internationella konventioner om in-
drivning av underhallsbidrag eller pa basis av
Omsesidighet dr avgiftsfria,

6) exporttillstdnd, exportintyg och intyg
over att en vara blir i landet i frdga om
produkter med dubbel anvindning,

7) formedling av enskilda personers an-
sokningar och meddelanden till finska myn-
digheter nir detta ankommer pa beskickning-
arna,

8) formedling av pensioner till utléindska
medborgare till foljd av anstillning inom
utrikesforvaltningen samt formedling av mot-
svarande prestationer som staten betalar,

9) omsesidigt utbyte av upplysningar och
utbildning, som anknyter till myndigheternas
samarbete, samt andra Omsesidiga prestatio-
ner,

10) anskaffande eller sammanstéllande for
statliga myndigheter av utredningar som
géller frimmande staters lagstiftning,

11) information,

12) radgivning och handledning som en-
dast medfor sméarre kostnader,

13) informationsféormedling mellan Finland
och andra stater eller internationella samfund,

14) utrikesministeriets bibliotekstjénst och
utnyttjandet av forskarplatser, samt

15) utgivande av expedition, utdrag, kopia
och betyg i samband med ett anstillnings-
forhallande och andra liknande prestationer.
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For eventuella nddvéndiga sérskilda kost-
nader uppbérs erséttning enligt 19 §.

I enlighet med internationell praxis eller pa
basis av dmsesidighet ar foljande prestationer
avgiftsfria:

1) svar pa frimmande staters forfragningar
om finsk lagstiftning,

2) delgivning i Finland av réattegdngshand-
lingar eller andra handlingar som anlént frén
utlandet, samt

3) beviljande av identitetskort till medlem-
mar av personalen vid i Finland ackrediterade
diplomatiska och ddrmed jamforbara beskick-
ningar samt vid i Finland verkande konsulat
som leds av en utsédnd tjansteman eller till
medlemmar av deras familjer samt till en
fraimmande stats honorirkonsul som verkar i
Finland.

Om befrielse fran betalandet av avgiftsbe-
lagda prestationer i vissa fall bestims i 4 § 5
mom., 5§ 4 och 5 mom., 6 § 4 mom., 7§ 3
mom., 10§ 2 mom., 11§ 2 mom., 14§ 2
mom., 15§ 2 mom. och 19 § 2 mom.

38
Avgiftsbelagda offentligrdttsliga prestationer

Utrikesministeriet och beskickningarna
uppbér avgift for foljande offentligrattsliga
prestationer:

1) resedokument,

2) visum,

3) uppehéllstillstand,

4) intyg, samt

5) andra notariella prestationer och mot-
svarande offentligrattsliga prestationer.

For offentligrattsliga prestationer uppbars
fasta avgifter enligt 4-8 § samt ersittning
enligt 19 § for eventuella sdrskilda kostnader.

I 12 § lagen om hélsovéard utomlands for
statens  tjdnstemdn  och  arbetstagare
(176/1987) bestims om debitering av kost-
nader som utrikesforvaltningen fororsakas av
anordnandet av hélsovéard och foretagshélso-
vard enligt nimnda lag.

438
Resedokument

For pass, diplomatpass, tjénstepass, pass
2 895002/193
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for tjansteresa och identitetskort uppbérs i
expeditionsavgift 80 euro.

For nationell identitetshandling for sjoman,
for frimlingspass, for resedokument for flyk-
ting och for tillfalligt dokument som ersétter
framlingspass eller resedokument for flykting
samt for temporirt resedokument till med-
borgare i Europeiska unionen for hemresa
(Emergency Travel Document ETD) uppbérs
80 euro.

Avgift uppbirs dven for ett negativt beslut.

For nytt ikraftsdttande under giltighetstiden
av diplomatpass eller pass for tjansteresa, som
beviljats for resa eller uppdrag, uppbérs 20
euro.

Avgift uppbérs inte for pass som beviljas

1) republikens president och medlemmar
av presidentens familj,

2) medlemmarna av statsradet, eller

3) anstéllda inom utrikesforvaltningen eller
medlemmar av deras familjer.

58
Visum

For visum, genomresevisum och visum for
flygplatstransitering uppbérs i1 enlighet med
Europeiska unionens rads beslut en expedi-
tionsavgift pa 35 euro.

Avgift uppbirs dven for ett negativt beslut.

For overforing av géllande visum till ett
nytt resedokument uppbirs 20 euro.

Avgift uppbirs inte hos

1) personer som inbjudits av riksdagen eller
av Finlands regering,

2) innehavare av diplomatpass eller tjéns-
tepass som i tjansteuppdrag reser till Finland
eller via Finland eller medlemmar av pa orten
anstélld personal vid finska beskickningar
som kommer till Finland i tjdnsteuppdrag,

3) medlemmar av personalen vid i Finland
ackrediterade diplomatiska och ddrmed jim-
forbara beskickningar samt vid i Finland
verkande konsulat som leds av en utsdnd
tjdnsteman eller medlemmar av deras famil-
jer,

4) barn som antecknats i en fordlders
resedokument,

5) personer som genom beslut av statsradet
mottas i Finland som flyktingar, p&4 grund av
behov av skydd eller av vigande humanitéra
skél,
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6) personer som med stéd av en interna-
tionell dverenskommelse erhéller visum utan
avgift, sadan familjemedlem till finsk med-
borgare eller till annan EU/EES-medborgare
som dr medborgare i ett tredjeland och
behover visering till Schengenomradet, samt
personer som deltar i mdten som anordnas i
Finland av Forenta Nationerna och dess
underorgan, av Europaradet, av Europeiska
unionen eller av Organisationen for sékerhet
och samarbete i Europa, och

7) Finlands honorérkonsuler.

Visum kan utan avgift beviljas

1) till f6ljd av storolyckor och motsvarande
situationer, da humanitira skl talar for det,

2) skolungdoms- och ungdomsgrupper som
deltar i undervisnings-, kultur- eller idrotts-
evenemang och som inbjudits av arrangérerna
samt vilkas medlemmar dr under 18 ar, samt

3) innehavare av diplomatpass eller tjins-
tepass eller deras familjemedlemmar, nir det
ar av betydande virde for relationerna mellan
Finland och en frdmmande stat.

6§
Uppehallstillstind

For uppehéllstillstind som har sokts fore
inresa uppbérs avgift enligt inrikesministeri-
ets forordning om utldnningsverkets avgifts-
belagda prestationer (1344/2004). Avgift upp-
birs dven for ett negativt beslut.

For overforing av géllande tillstand till ett
nytt resedokument uppbérs 16 euro.

Avgift uppbérs inte hos

1) medlemmar av personalen vid i Finland
ackrediterade diplomatiska och ddrmed jim-
forbara beskickningar samt vid i Finland
verkande konsulat som leds av en utsind
tjidinsteman eller medlemmar av deras famil-
jer,

2) barn som antecknats i en forélders
resedokument,

3) personer som genom beslut av statsradet
mottas 1 Finland som flyktingar, pa grund av
behov av skydd eller av vigande humanitéra
skél, och

4) personer som deltar i utbytesprogram for
ungdomar med stod av bilaterala avtal eller
andra internationella arrangemang péd grund-
val av Omsesidighet.
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78
Intyg och utdrag

For intyg som skrivs in i en fardig handling
eller for intyg som separat skrivs ut samt for
utdrag ur handling uppbérs 20 euro vid
ministeriet och 30 euro vid beskickningarna.
Om flera intyg skrivs in i en och samma
handling uppbérs avgift for varje intyg.

Med avvikelse fran vad som bestims i 1
mom. uppbirs for bevis av kdpvittne 160 euro
och for interimsnationalitetsbevis for handels-
fartyg 200 euro.

Avgift uppbérs inte

1) for intyg som behovs for sokande av
socialbidrag eller understod, eller

2) for intyg som utférdas till medlemmar av
personalen vid i Finland ackrediterade di-
plomatiska och diarmed jamforbara beskick-
ningar samt vid i Finland verkande konsulat
som leds av en utsdnd tjansteman.

8§
Ovriga offentligrittsliga prestationer

For andra 4n i 2§ och 4—8 § avsedda
atgirder som ankommer pa utrikesforvalt-
ningen enligt lag, férordning eller internatio-
nella dverenskommelser uppbérs 40 euro. For
atgédrder i samband med uppréittandet av en ny
skeppsdagbok uppbérs dock 160 euro och for
mottagande av sjoforklaring 300 euro.

98
Andra avgifisbelagda prestationer

Andra avgiftsbelagda prestationer ér

1) delgivning till utlandet,

2) anskaffning av handling och utredande
av adress,

3) handldggning av kvarlatenskapsirende,

4) formedling av pengar och ordnande av
ekonomiskt bistand,

5) fotokopia eller annan kopia av handling,
teknisk upptagning eller annat material,

6) tryckalster som inte géller information,

7) anvindning av utrikesforvaltningens
kurirpost och transporttjanst,

8) anvdndning av datanitet,

9) utbildnings-, foreldsar-, tolk-, oversatt-
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nings-, utrednings- och efterforskningsstjéns-
ter samt andra sakkunnigtjénster,

10) anvéndning av ministeriets och be-
skickningarnas lokaler, mdbler och apparatur
samt kontorstjénster,

11) utskick och debitering av material som
hoér samman med ett uppdrag, om detta inte
ingdr i materialets pris, samt

12) annan prestation pa basis av uppdrag
och motsvarande, som hor till utrikesférvalt-
ningens verksamhetsomrade.

For andra avgiftsbelagda prestationer upp-
bars 1 10-18 § faststdllda fasta avgifter,
avgifter enligt debitering per timme eller
avgifter enligt andra foretagsekonomiska
grunder.

10§
Delgivning till utlandet

For delgivning av rittegangshandling eller
annan handling uppbéars 100 euro. Avgift
uppbérs ocksa for delgivningsforsok.

Avgift uppbérs inte

1) i drenden som lyder under allmint atal,

2) 1 érenden enligt utlinningslagen
(301/2004),

3) i édrenden dér rattshjélp enligt rétts-
hjdlpslagen (257/2002) har beviljats innan
begédran om delgivning gjorts, eller

4) 1 drenden som anhéngiggjorts av sociala
myndigheter pé tjdnstens végnar.

11§

Anskaffande av handling samt utredande av
adress

For anskaffande av dmbetsbetyg eller av
annan handling fran utlandet och for utre-
dande av en i utlandet bosatt persons adress
uppbérs avgift enligt foretagsekonomiska
grunder, dock minst en avgift som motsvarar
sjdlvkostnadsvérdet. Avgift uppbérs ocksa for
forsok att anskaffa handling eller utreda
adress.

Avgift uppbérs inte hos myndigheter som
skoter socialdrenden och inte heller hos
offentligrittsliga samfund vars uppgifter hin-
for sig till bevakningen av allmént intresse.
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12§
Skotsel av kvarldatenskapsdrenden

I drenden som giller kvarlatenskap i
utlandet uppbirs foljande avgifter

1) for bistand i liten skala 100 euro,

2) for utredning, mottagande och redovis-
ning av kvarlatenskap till arvtagare 2 % av
det belopp som skall redovisas, dock minst
100 euro och hogst 6 000 euro, samt

3) for ovan i 2 punkten avsett bistdnd samt
for anskaffande, upprittande och overséttning
av handlingar som behdvs sammanlagt 5 %
av det belopp som skall redovisas, dock minst
150 euro och hogst 10 000 euro.

Beskickningar som handhar kvarléaten-
skapsdrenden kan komma 6verens med ho-
nordarkonsulat om skdtseln av ett drende och
om den ersittning som skall betalas for detta.
Erséttningen till ett honordrkonsulat kan
utgora hogst hilften av de summor som anges
ovan under respektive punkt.

13§

Formedling av pengar och ordnande av
ekonomiskt bistand

For formedling av pengar och ordnande av
ekonomiskt bistand uppbérs 40 euro utom i
det fall att bistdndets sammanlagda belopp ar
hogst 40 euro.

14§
Kopior, avskrifter och tryckalster

Avgifterna for framtagning av information
som avses i 34§ 2 mom. i lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet
samt for utlimnande av kopior och utskrifter
enligt 34 § 3 mom. i samma lag faststills av
utrikesministeriet med beaktande av bestim-
melserna i 34 § i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksambhet.

For kopior uppbirs foljande avgifter

1) for papperskopia i A 4-format 0,50 euro
och i A 3-format 1 euro per sida,

2) for lagringsmedium 20 euro,
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3) for fotografi som ministeriet eller
beskickningen har upphovsritten till, 20 euro
samt 1 publiceringsavgift 50 euro for varje
publicering.

Avgift uppbirs inte om en kopia utges som
en del av ndgon annan avgiftsbelagd presta-
tion.

For forvaltningsomradets tryckalster, med
undantag av informationsmaterial, uppbérs en
avgift som motsvarar sjidlvkostnadsvirdet.

15§

Anvindning av utrikesforvaltningens kurir-
post och transporttjdnst

For anvindningen av utrikesforvaltningens
kurirpost far uppbéras 5 euro i expeditions-
avgift och forsindelsens sjalvkostnadspris
enligt vikt och adressat i enlighet med
ut-rikesministeriets foreskrift om personalens
privata kurirforsdndelser. Avgift kan ocksa
uppbéras hos mottagaren.

Avgift uppbdrs inte hos
kansli.

presidentens

16 §
Anvdndning av utrikesforvaltningens datandt

For anvdndning av ministeriets datanit
uppbédrs 100 euro 1 ménaden for varje
anviandarnamn som inte hor till utrikesfor-
valtningen, om inte ministeriet pd grundval av
omsesidighet beslutar annat.

17 §
Sakkunnigtjinster
For utbildnings-, foreldsar-, tolk-, Oversatt-
nings-, utrednings- och efterforskningstjéns-
ter samt andra sakkunnigtjénster och motsva-
rande tjanster uppbars en avgift som bestims
pa foretagsekonomiska grunder, dock minst

100 euro for varje timme som anvénts for att
producera prestationen.

18 §
Ovri ga prestationer

For anvidndning av lokaler, inventarier och
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apparatur i ministeriets och beskickningarnas
besittning, for kontorstjanster och andra pre-
stationer som grundar sig pa ett uppdrag
uppbérs en avgift som bestdms pd foretags-
ekonomiska grunder, dock minst en avgift
som motsvarar sjidlvkostnadsvirdet.

19§
Ersdttning for sdrskilda kostnader

For utrikesforvaltningens nodvéndiga sir-
skilda kostnader for en prestation uppbars
utover de fasta avgifter som bestims i 4-16 §
foljande erséttningar:

1) resekostnadsersittningar och arbetstids-
ersittning for arbete som anstillda inom
utrikesforvaltningen utfér utom tjanstetid en-
ligt bestdmmelserna 1 statens allménna
tjdnste- och arbetskollektivavtal samt andra
nddvindiga kostnader som utlandsmyndighe-
ten foranleds till foljd av prestationen, samt

2) utgifter for kdp av tjénster av utomsta-
ende till fullt belopp, med undantag av
normala postavgifter.

Ersdttning for sdrskilda kostnader uppbérs
ocksa i det fall att fast avgift inte uppbars
enligt bestimmelserna i denna forordning.
Ersittning uppbérs dock inte om indrivnings-
kostnaderna overstiger det belopp som skall
uppbdras.

20§
Betalningsvaluta

Beskickningarna uppbér avgifterna i euro
eller 1 annan fritt konvertibel valuta i enlighet
med vad utrikesministeriet har bestdmt i fraga
om anvindningen av valutor inom beskick-
ningarnas betalningsrorelse. En avgift mottas
dock 1 stationeringslandets valuta, om valu-
tabestimmelserna i stationeringslandet forut-
sétter detta.

Som vixelkurs for valuta anvinds den
kontokurs som ministeriet har faststillt. Va-
lutabeloppet avrundas till den ndrmaste enhet
som &r i allmint bruk inom den lokala
betalningsrorelsen.
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21§
Avgifter som uppbdrs av honordrkonsulat

De avgifter enligt 4-6 § som uppbirs_av
honorérkonsulaten redovisas till staten. Ov-
riga avgifter som uppbirs med stdd av denna
forordning stannar pa honoriarkonsulaten som
ersittning fOr prestationer, om inte nagot
annat har avtalats.

Helsingfors den 21 december 2005

22§
Ikrafitridande

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2006 och géller till och med den 31
december 2008. Avgifter enligt denna for-
ordning uppbdrs for prestationer som bestéllts
under forordningens giltighetstid.

Minister Erkki Tuomioja

Avdelningschef Ulla Viisto
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Arbetsordning for utrikesministeriet

Given 1 Helsingfors den 22 december 2005

I enlighet med utrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 7 § 2 mom. i lagen den 28

februari 2003 om statsradet (175/2003):
1 kap.
Allménna bestimmelser

1§
Tilldmpningsomrdde

I enlighet med 7 § i lagen om statsradet
(175/2003) indelas ett ministerium i avdel-
ningar och vid behov i andra verksamhetsen-
heter for att ministeriets uppgifter skall kunna
skotas dndamalsenligt.

I statsradets forordning om utrikesmini-
steriet (257/2000) foreskrivs om ministeriets
organisationsform och det allmédnna organi-
serandet av dess verksamhet. Ndrmare be-
stimmelser om saken utfirdas genom denna
arbetsordning.

Med verksamhetsenhet avses i denna ar-
betsordning avdelningar och enheter som hor
till ministeriets organisation.

28
Avdelningarnas arbetsordningar

Avdelningarna har arbetsordningar som
innehéller bestimmelser om uppgifterna och
arbetsfordelningen vid avdelningens verk-
samhetsenheter och i vilka ndrmare bestim-
melser om avdelningens verksamhet medde-
las vid behov. En avdelnings arbetsordning
faststills av avdelningschefen. For en avdel-
ning som inte har verksamhetsenheter i den

interna organisationen dr en arbetsordning
inte obligatorisk.

338
Intern kontroll

Syftet med den interna kontrollen &r att
sdkerstélla att

1) mélen for utrikesforvaltningens verk-
samhet och ekonomi nas,

2) utrikesforvaltningens verksamhet och
ckonomi f6ljer lag och att egendom och
tillgdngar som utrikesforvaltningen ansvarar
for ar tryggade, och att

3) det tas fram korrekt och tillricklig
information om utrikesforvaltningens verk-
samhet och ekonomi for externa och interna
behov.

Statssekreteraren som &r kanslichef svarar
for den interna kontrollen inom utrikesfor-
valtningen och for hur forfarandet organise-
ras.

Den interna kontrollen i ministeriet och
representationerna genomfors i forsta hand
genom verksamhetsformer och arbetsarrange-
mang som sdkerstédller att malen for den
interna kontrollen forverkligas samt genom
integrerade atgérder avseende ledning, styr-
ning, uppfoljning och rapportering i samtliga
verksamhetsenheter ~inom  utrikesforvalt-
ningen. Ministeriets avdelningar och enheter
samt representationerna svarar inom sina
respektive ansvarsomraden och uppgifter for
de éatgdrder som den interna kontrollen
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forutsatter, pd det sdtt som ar foreskrivet om
uppgifter och ansvar i statsradets forordning
om utrikesforvaltningen (256/2000), nedan
utrikesforvaltningsforordningen, och i denna
arbetsordning. Nodvédndiga, mer detaljerade
bestimmelser om forfarandet for att séker-
stilla att mélen for den interna kontrollen
uppnas tas in i ministeriets interna foreskrifter
och anvisningar.

Uppgifterna inom den interna kontrollen
och ansvaret for att de skots pa lampligt sétt
ankommer pa utrikesforvaltningens olika en-
heter och tjanstemain i enlighet med uppgifts-
och ansvarfordelningen i utrikesforvaltnings-
forordningen och denna arbetsordning.

438
Intern revision

Vid ministeriet finns en enhet for intern
granskning for att sdkerstélla att den interna
kontrollen ar lamplig och tillriacklig och for
andra revisions- och utvirderingsuppdrag
som ledningen bestimmer. Enheten arbetar
sjdlvstindigt under statssekreteraren som ar
kanslichef. Narmare bestimmelser om den
interna revisionen finns 1 reglementet for
intern kontroll som avses i forordningen om
statsbudgeten (1243/1992) nedan budgetfor-
ordningen.

Under avdelningschefen for utvecklings-
politiska avdelningen finns en enhet for
utvirdering och intern revision, som skall
sdkerstéilla att den interna kontrollen &r
lamplig och tillrdcklig inom utvecklingssam-
arbetet och den finansiering som férekommer
déir samt bistd avdelningens ledning vid den
interna kontrollen och utvérderingen. Om
enhetens interna revision av utvecklingssam-
arbetet bestims ndrmare i reglementet om
detta.

5§

Ekonomistadga och andra bestimmelser for
ekonomiférvaltningen

I utrikesministeriets ekonomistadga be-
stims ndrmare, pa det sdtt som anges i
budgetforordningen, om detaljerna for verk-
samhets- och ekonomiplaneringen pa forvalt-
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ningsomradet, forfarandet for verkstilligheten
av statsbudgeten och resultat- och boksluts-
rapporteringen samt skotseln av utrikesfor-
valtningens ekonomiforvaltning och dartill
hoérande intern kontroll.

6§
Samarbetsforfarande

Personalen kan paverka det beslutsfattande
som har betydelse for arbetet och arbetsfor-
hallandena och giller d@mbetsverkets verk-
samhet s& som bestdms i lagen om samarbete
inom statens dmbetsverk och inréttningar
(651/1988) samt avtalas med stod av samar-
betsavtal.

7§
Principer for den interna informationen

Inom den interna informationen iakttas
principen om Sppenhet och ansvarighet. Vid
avdelningarna och de fristdende enheterna
informeras om de viktigaste drenden som
behandlas vid dem.

2 kap.
Styr- och ledningssystem

8§
Styr- och ledningsprinciper

Inom ministeriets verksamhet tillimpas
resultatorienterad ledning. Mellan ministeriet
och beskickningarna tillimpas resultatstyr-
ning.

Ministeriets avdelningar och enheter svarar
for att deras resultatmal nés samt for iden-
tifiering och kontroll av omstdndigheter som
dventyrar uppnaendet av malen pa respektive
uppgiftsomrade.

Avdelningarna och de fristdende enheterna
svarar for genomforandet av ministeriets
strategier samt for att arbetet ger resultat och
for den interna kontrollen. Resultatansvar och
att verksamheten ger resultat betonas i led-
ningen av ministeriet och styrningen av
representationerna.
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Ministern leder ministeriets arbete bitradd
av ministeriets ledningsgrupper. Statssekre-
teraren som dr kanslichef svarar for resultat-
ledningen av hela ministeriet. Avdelnings-
cheferna och cheferna for de fristaende
enheterna svarar for resultatledningen inom
resultatomradena, om inte annat foreskrivs
nedan.

Statssekreteraren som dr kanslichef leder
resultatstyrningen av representationerna. Av-
delningarna och de fristdende enheterna sko-
ter resultatstyrningen av representationerna
inom sina respektive verksamhetsomraden.
Administrativa avdelningen sorjer for upp-
laggningen av denna resultatstyrning.

98§
Ministeriets ledningsgrupp

Ministeriets ledningsgrupp skall forbere-
delsevis behandla strategiskt viktiga fragor
som géller verksamheten och ekonomin inom
forvaltningsomradet samt andra fragor som
ordforanden eller vice ordforanden tar upp till
behandling i ledningsgruppen. Ministeriets
ledningsgrupp bestér av utrikesministern och
de Ovriga ministrarna inom forvaltningsom-
radet, statssekreterarna, statssekreteraren som
kanslichef och understatssekreterarna.

I tjanstemannasammansittning bestar mi-
nisteriets ledningsgrupp av gruppens tjanste-
mannamedlemmar. | denna sammansittning
skall ministeriets ledningsgrupp behandla och
samordna drenden som hor till uppgifterna for
statssekreteraren som &r kanslichef och un-
derstatssekreterarna.

Ordférande for ministeriets ledningsgrupp
ar utrikesministern, vice ordforande de dvriga
ministrarna inom forvaltningsomradet och
sekreterare en tjinsteman som statssekretera-
ren som &r kanslichef forordnar. Om minist-
rarna har forhinder &r en statssekreterare
ordforande for ledningsgruppen. Ordférande
for tjinstemannasammansittningen ir stats-
sekreteraren som &r kanslichef och vice
ordférande den understatssekreterare som
ansvarar for forvaltningsdrenden. Gruppen
sammantrdder pa kallelse av en minister eller
statssekreteraren som dr kanslichef eller pé
nagot annat sdtt som gruppen bestimmer.
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10§
Ministeriets utvidgade ledningsgrupp

Ministeriets utvidgade ledningsgrupp del-
tar 1 behandlingen av vittsyftande och prin-
cipiellt viktiga frdgor som géller verksamhe-
ten inom forvaltningsomradet samt behandlar
forberedelsevis andra fragor som ordféranden
eller vice ordforanden tar upp till behandling
i ledningsgruppen. Ledningsgruppen skall
dessutom frdmja den interna informationen
vid ministeriet.

Ledningsgruppen bestar av statssekretera-
ren som kanslichef, understatssekreterarna,
avdelningscheferna, chefen for sekretariatet
for nordiskt samarbete, inspektéren inom
utrikesforvaltningen, planerings- och forsk-
ningschefen, ekonomiplaneringschefen, che-
fen for dataforvaltningsenheten och represen-
tanter som personalorganisationerna utsett.
Statssekreterarna har rétt att delta i motena
med ministeriets utvidgade ledningsgrupp.

Ordforande for ledningsgruppen &r stats-
sekreteraren som kanslichef. Vice ordférande
ar understatssekreterarna i den ordning som
statssekreteraren som &r kanslichef bestdm-
mer, samt sekreterare dr en tjdnsteman som
statssekreteraren som &r kanslichef forordnar.
Ledningsgruppen sammantrdder pa kallelse
av statssekreteraren som ar kanslichef eller pa
nagot annat sdtt som ledningsgruppen be-
stimmer.

113§
Nyckelgruppen

Nyckelgruppen skall forberedelsevis be-
handla drenden som giller beséttande av
foljande tjanster och uppdrag:

1) tjédnsten som statssekreterare som kans-
lichef och tjansterna som understatssekrete-
rare,

2) uppdragen som avdelningschef, bitri-
dande avdelningschef och bitrddande proto-
kollchef,

3) uppdraget som inspektoren inom utri-
kesforvaltningen, samt

4) uppdragen som beskickningschef och
ambulerande ambassadér med undantag av
uppdraget som chef for ett konsulat med
utsidnd konsul och chef for ett vicekonsulat.
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Dessutom kan nyckelgruppen till behand-
ling ta drenden som géller andra personalpo-
litiskt betydande tjansteutndmningar och for-
ordnanden.

Nyckelgruppen bestar av statssekreteraren
som kanslichef och understatssekreterarna.
Chefen och bitrddande chefen for administ-
rativa avdelningen har rétt att ndrvara vid
nyckelgruppens moten.

Ordforande for nyckelgruppen ér statssek-
reteraren som kanslichef, vice ordférande den
understatssekreterare som ansvarar for for-
valtningsirenden och sekreterare en tjanste-
man som statssekreteraren som &r kanslichef
forordnar. Nyckelgruppen sammankallas pa
det sitt som ordféranden bestimmer

12§
Avdelningarnas ledningsgrupper

Vid ledningen av en avdelning bitrdds
avdelningschefen av avdelningens lednings-
grupp som forberedelsevis behandlar de mest
betydande drenden som hinfor sig till verk-
samheten vid avdelningen och andra drenden
som avdelningschefen bestdmmer.

Ordforande for ledningsgruppen ar avdel-
ningschefen. Avdelningschefen forordnar
vice ordforanden, de &vriga medlemmarna
och sekreteraren samt eventuella andra tjans-
temén som skall kallas till ledningsgruppens
moten. Ledningsgruppen sammankallas pa
det sétt som avdelningschefen bestimmer.

13§
Utvecklingspolitiska styrgruppen

Utvecklingspolitiska styrgruppen behand-
lar forberedelsevis omfattande och principi-
ella helheter som hanfor sig till utvecklings-
politiken och utvecklingssamarbetet.

Ordforande for styrgruppen dr chefen for
utvecklingspolitiska avdelningen och vice
ordforande bitrddande avdelningschefen vid
utvecklingspolitiska avdelningen. Ovriga
medlemmar &r cheferna for Europaavdel-
ningen, Ostavdelningen, avdelningen for
Amerika och Asien, avdelningen for Afrika
och Mellandstern samt avdelningen for glo-
bala fragor och ersittare ar stéllforetradarna
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for dessa. Foretrddare for handelspolitiska
avdelningen och politiska avdelningen samt
for informations- och kulturavdelningen har
rdtt att delta i styrgruppens moten. Styrgrup-
pens sekreterare dr en tjdnsteman som for-
ordnas av ordféranden. Styrgruppen samman-
trider pa kallelse av ordforanden eller pa
nagot annat sitt som gruppen bestimmer.

14§
Utvecklingssamarbetets kvalitetsgrupp

Innan ett finansieringsforslag lidggs fram
skall utvecklingssamarbetets kvalitetsgrupp
behandla planerna angaende projekt och
program for utvecklingssamarbetet och andra
atgdrder som forbereds for finansiering. Syf-
tet med kvalitetsgruppen ar att sdkerstélla att
atgirderna &r i linje med den utvecklingspo-
litik som regeringen faststéllt. Kvalitetsgrup-
pen forordar planerna eller kommenterar dem
pa annat sitt.

Utvecklingspolitiska avdelningens bitra-
dande avdelningschef &r ordforande for kva-
litetsgruppen och medlemmar ér foretrddare
som utses av avdelningen for Afrika och
Mellandstern, avdelningen for Amerika och
Asien, avdelningen for globala fragor, Euro-
paavdelningen och Ostavdelningen, tre fore-
tradare for utvecklingspolitiska avdelningen
samt foretriddare for dvriga avdelningar som
kvalitetsgruppen anser nodvéndiga till foljd
av fragans natur. Sekreterare for kvalitets-
gruppen &r en tjinsteman som forordnas av
ordforanden. Kvalitetsgruppen sammantrader
pa kallelse av ordféranden eller pa annat sétt
som gruppen beslutar.

15§
Styrgruppen for fastighetsdirenden

Styrgruppen for fastighetsdrenden behand-
lar forberedelsevis de viktigaste drenden som
hinfor sig till fastigheter, verksamhetslokaler
och tjdnstebostider.

Ordforande for styrgruppen for fastighets-
drenden dr chefen for administrativa avdel-
ningen. Ordféranden forordnar vice ordforan-
den och de Gvriga medlemmarna i styrgrup-
pen samt sekreteraren. Styrgruppen samman-
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trader pa det sétt som ordféranden bestim-
mer.

16 §
Beredskapsgruppen

Vid ministeriet finns en beredskapsgrupp
som behandlar de planer och atgérder inom
forvaltningsomradet som géller forberedelser
med tanke pa krissituationer och undantags-
forhéllanden.

Ordforande for beredskapsgruppen och
beredskapschef vid utrikesforvaltningen &r
statssekreteraren som kanslichef eller ndgon
annan tjansteman som har forordnats att skota
uppgiften. Sekreterare for beredskapsgruppen
ar sdkerhetschefen.

Beredskapsgruppens nidrmare uppgifter,
sammansittning och vice ordforande, som ar
stillforetrddande beredskapschef, bestims i
det beslut genom vilket gruppen tillsitts.

17§
Befolkningsskydd och rdddningsverksamhet

For befolkningsskydd och rdddningsverk-
samhet har ministeriet har en skyddschef som
ar sdkerhetschefen eller ndgon annan tjéns-
teman som forordnas av statssekreteraren som
ar kanslichef. Skyddschefen skall forbereda
och verkstilla ministeriets uppgifter inom
befolkningsskyddet och rdddningsverksamhe-
ten. Stillforetrddare for skyddschefen och
bitrddande skyddschef &r en tjinsteman som
forordnas av statssekreteraren som dr kans-
lichef.

Ministeriets rdddningsorganisation och
raddningsatgiarderna faststélls i ministeriets
raddningsplan som faststélls av statssekrete-
raren som kanslichef. Varje tjdnsteman é&r
skyldig att skota de uppgifter som han eller
hon eventuellt aldggs i raddningsplanen.

18 §

Ministrarnas specialmedarbetares rdtt att fd
uppgifter

Ministrarnas specialmedarbetare bitrédder
ministrarna och utféor de uppgifter som
ministrarna uppdrar at dem. Ministrarnas

Nr 1174

specialmedarbetare dr inte foredragande vid
ministeriet. Specialmedarbetarna skall pa be-
géran ges den information de behover for att
kunna utfora sina uppgifter.

Ministrarnas specialmedarbetare har ritt att
delta i moten med ministeriets ledningsgrupp
och utvidgade ledningsgrupp och i andra
planeringsorgans och beredande organs mo-
ten.

3 kap.
Ministeriets organisation
19 §
Organisationens grundstruktur

Vid ministeriet finns en politisk avdelning,
en handelspolitisk avdelning, en utvecklings-
politisk avdelning, en Europaavdelning, en
Ostavdelning, en avdelning for Amerika och
Asien, en avdelning for Afrika och Mellan-
Ostern, en avdelning for globala fragor, en
administrativ avdelning, en réttsavdelning, en
protokollavdelning samt en informations- och
kulturavdelning. Vid ministeriet finns dess-
utom en enhet for intern granskning och en
enhet for planering och forskning, vilka lyder
under statssekreteraren som kanslichef.

20§
Politiska avdelningens organisation

Vid politiska avdelningen finns foljande
enheter:

1) Sakerhetspolitik,

2) Vapenkontroll,

3) EU:s gemensamma utrikes- och siker-
hetspolitik,

4) Politiska fragor géllande mainskliga
rattigheter, och

5) Civil krishantering.

21§
Handelspolitiska avdelningens organisation
Vid handelspolitiska avdelningen finns

foljande enheter:
1) EG:s gemensamma handelspolitik,
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2) OECD- och investeringsskyddsfragor
och sidrskilda ekonomiska relationer,

3) Tilltrade till marknaden, och

4) Exportovervakning.

22§

Organisationen vid utvecklingspolitiska av-
delningen

Vid utvecklingspolitiska avdelningen finns
foljande enheter:

1) Utvérdering och intern revision,

2) Allmén utvecklingspolitik och plane-
ring,
3) Sektorpolitik, och
4) Medborgarorganisationer.

23§
Europaavdelningens organisation

Vid Europaavdelningen finns féljande en-
heter:

1) Visteuropa,

2) Allménna EU-frdgor och samordning,

3) Central- och Sydosteuropa,

4) EU:s utvidgning,

5) Vistbalkan, och

6) Seckretariatet for nordiskt samarbete,
vars chef foredrar drendena som hor till
enhetens ansvarsomrade direkt for ministern
for nordiskt samarbete.

24§
Ostavdelningens organisation

Vid ostavdelningen finns foljande enheter:
1) Ryssland,

2) Osteuropa och Centralasien,

3) Naromradessamarbetet, och

4) Den nordliga dimensionen.

25§

Organisationen vid avdelningen for Amerika
och Asien

Vid avdelningen for Amerika och Asien
finns foljande enheter:
1) Asien och Oceanien,
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2) Nordamerika, och
3) Latinamerika och Karibien.

26 §

Organisationen vid avdelningen for Afrika
och Mellanostern

Vid avdelningen for Afrika och Mellanos-
tern finns foljande enheter:

1) Mellandstern och Nordafrika,

2) Ost- och Vistafrika, och

3) Sodra Afrika.

27§

Organisationen vid avdelningen for globala
fragor

Vid avdelningen for globala fragor finns
foljande enheter:

1) Allménna globala fragor,

2) Ekonomisk och social utveckling,

3) Utvecklingsfinansieringsinstitutioner,

4) Internationell miljopolitik, och

5) Humanitért bistand.

28 §
Administrativa avdelningens organisation

Vid administrativa avdelningen finns fol-
jande enheter:

1) Personalédrenden,

2) Anstéllningsérenden,

3) Ekonomitjanster,

4) Fastighetsforvaltning,

5) Dataforvaltning,

6) Kontorstjdnster,

7) Sékerhet, och

8) Administrativa drenden; enheten bistar
dven den understatssekreterare som ansvarar
for forvaltningsdrenden.

29§
Rdttsavdelningens organisation

Vid rittsavdelningen finns foljande enhe-
ter:

1) Folkritt,

2) Traktatrétt,

3) Allménna EU-rittsliga fragor,
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4) EU-domstolsédrenden,

5) Minniskorittsdomstols- och ménnisko-
rittskonventionsirenden,

6) Konsulédra drenden, och

7) Pass- och visuméirenden.

30§

Informations- och kulturavdelningens orga-
nisation

Vid informations- och kulturavdelningen
finns foljande enheter:

1) Media,

2) Information,

3) Kultur,

4) Publikationer och Finlandfrimjande,

5) Europainformation och medborgarinfor-
mation,

6) Utvecklingspolitisk information, och

7) Webbinformation.

4 kap.
Verksamhetsenheternas uppgifter
318§

Politiska, handelspolitiska och utvecklings-
politiska avdelningens samordningsuppgifter

Till politiska avdelningens uppgifter hor
ministeriets interna samordning av centrala
utrikes- och sékerhetspolitiska fragor, till
handelspolitiska avdelningens uppgifter hor
ministeriets interna samordning av centrala
handelspolitiska fragor och till utvecklings-
politiska avdelningens uppgifter hor ministe-
riets interna samordning av centrala utveck-
lingspolitiska fragor.

328§
Politiska avdelningens uppgifter

Till politiska avdelningens uppgifter hor
foljande drenden:

1) Finlands utrikes- och sékerhetspolitik i
allménhet samt globala politiska fragor och
sakerhetsfragor,
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2) EU:s gemensamma utrikes- och séker-
hetspolitik (GUSP) samt Europakorrespon-
dentens uppgifter,

3) EU:s gemensamma sdkerhets- och for-
svarspolitik samt euroatlantiska sdkerhetsfra-
gor (Nato, Euroatlantiska partnerskapsradet,
verksamheten inom Partnerskap for fred),

4) fredsbevarande verksamhet och militir
krishantering,

5) civil krishantering,

6) Organisationen for sdkerhet och samar-
bete i Europa,

7) Europaradet,

8) vapenkontroll, drenden som géller for-
svarsmaterielexport, samarbete som giller
forsvarsmaterielomraddet och internationellt
samarbete nér det giller exportdvervakning,

9) politiska och allménna fragor géllande
méinskliga réttigheter,

10) flykting, invandrar- och asylpolitiska
fragor,

11) stod for ménskliga réttigheter och
demokrati, och

12) deltagande i beredningen av interna-
tionella 6verenskommelser som hanfor sig till
avdelningens uppgifter och i forfattningsbe-
redningen i samarbete med réittsavdelningen.

33§
Handelspolitiska avdelningens uppgifter

Till handelspolitiska avdelningens uppgif-
ter hor foljande drenden:

1) Europeiska gemenskapens handelspoli-
tik,

2) fragor som géller tilltrdde till markna-
den, handelshinder, importskydd och
antidumpning,

3) drenden som géller Varldshandelsorga-
nisationen (WTO),

4) drenden som géller Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) samt oOvriga drenden som giller
organisationer och institutioner pa det eko-
nomiska omradet till den del &rendena inte
hor till ndgon annan avdelnings uppgifter,

5) beredning, utvirdering och samordning
av en allmén politik for frimjande av export
frén Finland och internationalisering av fo-
retag,
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6) exportovervakning av produkter med
dubbel anvindning och tillstandsdrenden
samt samordning av fragor som giller ex-
portovervakningen,

7) framjande och skydd av finska inve-
steringar,

8) internationella dverenskommelser pa det
handelspolitiska omradet och forfattningsbe-
redning nér det giller drenden som hor till
avdelningens uppgifter, och

9) Ovriga drenden som giller Finlands
handelsrelationer och ekonomiska relationer
med frimmande stater till den del de inte hor
till ndgon annan avdelnings uppgifter.

34§
Utvecklingspolitiska avdelningens uppgifter

Till uppgifterna vid utvecklingspolitiska
avdelningen hor foljande drenden:

1) Finlands internationella utvecklingspo-
litik och utvecklingssamarbetspolitik,

2) helhetsplanering och uppf6ljning av
utvecklingssamarbetet, verksamhets- och
ekonomiplanering, beredning av budgeten,
ekonomiforvaltning samt statistikforing och
rapportering,

3) overvakning, utveckling och rddgivning
nidr det giller utvecklingssamarbetets kvalitet
samt foreskrifter och anvisningar,

4) utvecklingsfragor och utvecklingssam-
arbetsfragor inom EU och OECD till den del
de inte hor till nagon annan avdelnings
uppgifter samt utvecklingslandsforskning,

5) medborgarorganisationernas utveck-
lingssamarbete, stdd till internationella med-
borgarorganisationer till den del de inte hor
till ndgon annan avdelnings uppgifter,

6) FINNFUND och rintestddskrediter,

7) utvédrdering och intern revision av
utvecklingssamarbetet, och

8) internationella Overenskommelser, for-
fattningsberedning och andra réttsliga fragor
i anslutning till avdelningens uppgifter.

35§
Europaavdelningens region och uppgifter

Till Europaavdelningens geografiska re-
gion hor Albanien, Andorra, Belgien, Bosnien
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och Hercegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Frankrike, Grekland, Heliga
Stolen, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lett-
land, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Makedonien (FYROM), Malta, Monaco, Ne-
derldnderna, Norge, Polen, Portugal, Ruma-
nien, San Marino, Schweiz, Serbien och
Montenegro, Slovakien, Slovenien, Spanien,
Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Turkiet,
Tyskland, Ungern och Osterrike.

Till Europaavdelningens uppgifter hor f6l-
jande drenden:

1) politiska, handelspolitiska och handels-
ekonomiska fragor samt utvecklingssamar-
betsfrdgor i anslutning till bilaterala relationer
och EU:s externa relationer och multilaterala
organ for de ldnder som hor till regionen,

2) allmédnna EU-frégor, inklusive utveck-
landet av EU,

3) EU:s utvidgning,

4) fredsprocessen i Vistbalkan och civil-
hjélp dér samt pakten om stabiliteten i
Sydosteuropa,

5) ministeriets interna samordning av cen-
trala EU-fragor, och

6) uppgifterna enligt Nordiska ministerra-
dets arbetsordning och andra &drenden som
giller planering och samordning av nordiska
samarbetsfragor.

36§
Ostavdelningens region och uppgifier

Till 6stavdelningens geografiska region hor

Ryssland samt Armenien, Azerbajdzjan,
Georgien, Kazakstan, Kirgizistan, Moldavien,
Mongoliet, Tadzjikistan, = Turkmenistan,

Ukraina, Uzbekistan och Vitryssland.

Till 6stavdelningens uppgifter hor f6ljande
drenden:

1) politiska, handelspolitiska och handels-
ekonomiska fragor samt utvecklingssamar-
betsfragor i anslutning till bilaterala relationer
och EU:s externa relationer och multilaterala
organ for de linder som hor till regionen,

2) regionala organisationer och andra sam-
arbetsorgan,

3) bilateralt och multilateralt ndromrades-
samarbete samt internationella finansierings-
arrangemang 1 anslutning till detta, och

4) drenden i anslutning till den nordliga
dimensionen.
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37§

Avdelningen for Amerika och Asien, region
och uppgifter

Till den geografiska regionen for avdel-
ningen for Amerika och Asien hor Forenta
staterna och Kanada, Argentina, Brasilien,
Chile, Mexiko, Nicaragua, Peru och Vene-
zuela samt de Ovriga linderna i Latinamerika
och Karibien samt Afghanistan, Demokra-
tiska folkrepubliken Korea, Filippinerna, In-
donesien, Indien, Japan, Kina, Malaysia,
Nepal, Pakistan, Republiken Korea, Singa-
pore, Thailand, Vietnam och de &vriga
landerna i Asien samt Australien, Nya Zee-
land och det 6vriga Oceanien.

Till uppgifterna vid avdelningen for Ame-
rika och Asien hor foljande drenden:

1) politiska, handelspolitiska och handels-
ekonomiska fragor samt utvecklingssamar-
betsfragor i anslutning till bilaterala relationer
och EU:s externa relationer och multilaterala
organ for de ldnder som hor till regionen,

2) regionala organisationer och andra sam-
arbetsorgan,

3) transatlantiska relationer,

4) EU:s forhallande till Latinamerika och
Karibien samt till de asiatiska ldndernas
regionala samarbetsarrangemang, och

5) ekonomiskt, industriellt och tekniskt
samarbete med utvecklingslanderna.

38§

Avdelningen for Afrika och Mellanéstern,
region och uppgifter

Till den geografiska regionen for avdel-
ningen for Afrika och Mellanostern hor
Afrika, Mellandstern och ldnderna vid Per-
siska viken.

Till uppgifterna vid avdelningen for Afrika
och Mellandstern hor foljande drenden:

1) politiska, handelspolitiska och handels-
ekonomiska fragor samt utvecklingssamar-
betsfragor i anslutning till bilaterala relationer
och EU:s externa relationer och multilaterala
organ for de lander som hor till regionen,

2) regionala organisationer och andra sam-
arbetsorgan, och
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3) EU:s Medelhavssamarbete och ovriga
samarbetsprojekt inom avdelningens geogra-
fiska omrade.

39§

Uppgifterna vid avdelningen for globala
frdagor

Till uppgifterna vid avdelningen for glo-
bala fragor hor foljande drenden:

1) FN:s generalforsamling, sdkerhetsrad,
ckonomiska och sociala rad och fackorgan,

2) FN:s operativa utvecklingsprogram, ut-
vecklingsfonder och forskningsinstitut,

3) globala utvecklingsfragor i anslutning
till handel, frimjande av koherens, tekniskt
bistand samt UNCTAD,

4) utvecklingsfinansieringsdrenden, inbe-
gripet utvecklingsfinansieringsinstitutioner,

5) héllbar utveckling och internationell
miljopolitik samt finansieringen i anslutning
till detta,

6) humanitért bistind,

7) planering och styrning av rekryteringen
till internationella organisationer och institu-
tioner, och

8) internationella dverenskommelser som
hanfor sig till avdelningens uppgifter.

40§
Administrativa avdelningens uppgifter

Till administrativa avdelningens uppgifter
hor foljande drenden:

1) allmén forvaltning,

2) utvecklande av forvaltningen,

3) Finlands utrikesrepresentation,

4) samordning och utvecklande av resul-
tatstyrningen inom utrikesforvaltningen samt
ekonomiplaneringen inom forvaltningsomra-
det,

5) forfattningsberedning och andra réttsliga
fragor 1 anslutning till avdelningens uppgifter,

6) personalforvaltning och personalutveck-
ling,
7) arbetarskydd och arbetshilsa,

8) honorirkonsuler,

9) ekonomiforvaltning,

10) fastighets- och lokalforvaltning,
11) informationsforvaltning,
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12) sdkerhetsdrenden,

13)  nationella  sdkerhetsmyndigheten
(NSA),

14) kontorstjanster och materialforvaltning,

15) diplomatpass i samarbete med rattsav-
delningen, och

16) andra drenden som skall behandlas vid
ministeriet och som inte hor till ndgon annan
verksamhetsenhet.

41§
Rdttsavdelningens uppgifter

Till réttsavdelningens uppgifter hor fol-
jande &renden:

1) folkritt,

2) internationellt samarbete och samord-
ning mot terrorism,

3) fragor som giller konventioner om
ménskliga réttigheter och domstolen for de
ménskliga réttigheterna samt andra réttsliga
fragor rorande méinskliga réttigheter,

4) rittsliga fragor rorande Europeiska
unionen, om inte drendet hor till ndgon annan
verksamhetsenhet,

5) foretradande av Finland infér Europe-
iska gemenskapernas domstol och vid &ver-
tridelseforfarande som giller Finland som
medlem av Europeiska unionen,

6) internationella &verenskommelser, om
inte drendet hor till ndgon annan verksam-
hetsenhet,

7) forfattningsberedning, om inte drendet
hor till ndgon annan avdelning,

8) foretrddande av finska staten i interna-
tionella rattskipnings- och undersékningsor-
gan,

9) konsuldra drenden,

10) pass- och visuméirenden; samordning
av utlanningsverkets och arbetskraftsmyndig-
heternas tillstandsidrenden vid representatio-
nerna, och

11) val som forrittas utomlands.

42§
Protokollavdelningens uppgifter

Till protokollavdelningens uppgifter hor
foljande drenden:
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1) relationerna mellan republikens presi-
dent och frimmande staters dverhuvud samt
mellan republikens president och diploma-
tiska beskickningar och representanter verk-
samma i Finland samt arrangemang i anslut-
ning dartill,

2) besok pa statsdverhuvuds-, statsminis-
ter- och utrikesministerniva,

3) diplomatiska privilegier och diplomatisk
immunitet som grundar sig pa internationella
overenskommelser och sedvédnja samt finsk
lagstiftning,

4) beviljande av uppehallstillstind for
medlemmar i den diplomatiska, administra-
tiva och tekniska personalen vid frimmande
staters representationer i Finland, samt for
deras familjemedlemmar,

5) beviljande av exekvatur for frimmande
staters konsuldra representanter i Finland, och

6) ceremonier och etikettfrdgor i anslutning
till skotseln av internationella relationer.

43 §

Informations- och kulturavdelningens uppgif-
ter

Till informations- och kulturavdelningens
uppgifter hor foljande drenden:

1) ministeriets interna och externa kom-
munikation,

2) fraimjande av Finlands utrikespolitiska,
handelsekonomiska och utvecklingspolitiska
mal genom kommunikation och kulturella
medel,

3) frimjande av kdnnedomen om Finland
och produktion, anskaffning och distribution
av informationsmaterial som géller Finland,

4) Finlands internationella medie- och
kulturrelationer,

5) nyhets- och medieuppfoljning for mi-
nisteriets interna behov,

6) mediearrangemang i samband med stats-
och ministerbesok samt internationella moten,

7) fraimjande av kdnnedomen om utveck-
lings- och globala fragor, och

8) stod till finska och internationella
medborgarorganisationer i friga om informa-
tion om utvecklingssamarbetet.
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44 §

Uppgifterna vid enheten for intern gransk-
ning

Utover vad som i ministeriets ekono-
mistadga bestdims om intern kontroll hor
foljande drenden till uppgifterna vid enheten
for intern granskning:

1) granskning av utrikesforvaltningens
verksamhet och ekonomi,

2) inspektion av ministeriets verksam-
hetsenheter och beskickningar,

3) initiativ i syfte att forbéttra verksamhe-
tens resultat och lonsamhet samt avhjilpa
konstaterade brister,

4) undersokningséatgirder 1 anslutning till
den interna inspektionsverksamheten,

5) uppfoljning av atgirder som foreslagits
i samband med granskningen,

6) kontakter till andra granskningsmyndig-
heter inom statsforvaltningen och bistdende
av dem vid granskningen, och

7) allmént utvecklande av kontroll och
granskning.

45 §

Uppgifterna vid enheten for planering och
forskning

Till uppgifterna vid enheten for planering
och forskning hor foljande drenden:

1) planering, analys och forskning med
anknytning till ministeriets verksamhetsom-
rade,

2) deltagande i beredningen av centrala
utrikespolitiska linjer i samrad med de an-
svariga avdelningarna, och

3) styrning och samordning av ministeriets
forskningsarbete, inbegripet sektorforsk-
ningen.

5 kap.

Ministeriets och verksamhetsenheternas
ledningsuppgifter

46 §
Statssekreteraren som kanslichef

I denna arbetsordning avses med statssek-

reteraren som kanslichef den statssekreterare
som dr kanslichef. Bestimmelser om hans
eller hennes uppgifter finns 1 45§ i regle-
mentet for statsrddet och i 63 § i budgetfor-
ordningen.

47 §
Statssekreterare

I denna arbetsordning avses med statsse-
kreterare statssekreterare som utsetts for en
ministers mandatperiod och vilkas uppgifter
faststélls 1 44§ 2 mom. i reglementet for
statsradet.

En minister kan ge ett permanent forord-
nande om uppgifterna for statssekreteraren
som bitrdder och foretrdder honom eller
henne. | detta forordnande faststills statssek-
reterarens uppgifter nérmare.

Statssekreteraren skall hallas informerad
om de frdgor som dr under beredning i
ministeriet och som hor till verksamhetsom-
radet for den minister for vars mandatperiod
statssekreteraren har utsetts.

Statssekreteraren skall halla ministeriets
tjidinstemannaledning underrittad om hur fra-
gorna inom hans eller hennes befogenheter
framskrider.

48 §
Understatssekreterarna

Understatssekreterarna  har foljande an-
svarsomraden:

1) forvaltningsdrenden och rattsliga fragor
samt protokolldrenden,

2) utrikes- och sékerhetspolitik samt kom-
munikations- och kulturfragor,

3) handelspolitiska drenden och ekono-
miskt samarbete, samt

4) utvecklingssamarbete och utvecklings-
politik.

Understatssekreteraren

1) bistdr ministern och statssekreteraren
som ar kanslichef, vid handldggningen av
uppgifter som ankommer pé statssekreteraren
som &r kanslichef inom understatssekretera-
rens ansvarsomrade,

2) frimjar och samordnar utrikesministe-
riets och andra myndigheters verksamhet vid
skotseln av internationella drenden,
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3) styr och samordnar verksamhet som hor
till ansvarsomradet, och

4) avgor drenden som hor till understats-
sekreterarens befogenheter.

49 §
Avdelningschefen

Avdelningschefen

1) leder verksamheten vid avdelningen i
enlighet med uppstillda verksamhetslinjer
och resultatmal,

2) svarar for det allménna utvecklandet av
verksamheten vid avdelningen,

3) leder beredningen av avdelningens verk-
samhets- och ekonomiplan och budgetforslag
samt foljer upp utfallet av dem,

4) svarar for inledande, genomfdrande och
uppfoljning av avdelningens vittsyftande pla-
ner och projekt,

5) samordnar verksamheten vid de verk-
samhetsenheter som lyder under avdelnings-
chefen, och

6) avgor drenden som hor till avdelnings-
chefens befogenhet.

508§
Bitrddande avdelningschefen

En bitrddande avdelningschef kan forord-
nas for att bistd en avdelningschef vid
ledningen av en avdelning. Bitrddande av-
delningschefens uppgift ar att

1) bitrdda avdelningschefen vid ledningen
av avdelningens verksambhet,

2) fungera som stillforetrddare for avdel-
ningschefen nédr denna har forhinder,

3) delta i utvecklandet av avdelningens
verksamhet, beredningen av avdelningens
verksamhets- och ekonomiplan samt budget-
proposition och uppfoljningen av hur dessa
forverkligas, och

4) skota eventuella andra uppgifter som
faststéllts 1 avdelningens arbetsordning.

Bitrddande avdelningschefen kan dessutom
forordnas till att samtidigt vara chef for en
enhet som hor till avdelningen.

Bitrddande avdelningschefen vid protokoll-
avdelningen édr bitrddande protokollchef.

4 895002/193
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518§
Ledningen av enheterna

En enhet som hor till en avdelning leds av
enhetschefen.

Enhetschefen

1) leder, 6vervakar och utvecklar verksam-
heten vid enheten i enlighet med uppstillda
verksamhetslinjer och resultatmal,

2) leder beredningen av enhetens verksam-
hets- och ekonomiplan och budgetforslag
samt foljer upp utfallet av dem,

3) svarar for inledande, genomférande och
uppfoljning av projekt som hor till enhetens
uppgifter, och

4) avgor drenden som hor till enhetschefens
befogenhet.

De enheter for vilka nagon chef inte har
forordnats lyder under avdelningschefen. Av-
delningschefen kan forordna en anstélld vid
en sddan enhet till forman med ansvarar for
den praktiska verksamheten vid enheten men
utan en enhetschefs beslutanderitt.

528§
Cheferna for fristdende enheter

Enheten for intern granskning leds av
inspektoren inom utrikesforvaltningen som 1i
tillimpliga delar har samma uppgifter som
avdelningscheferna.

Enheten for planering och forskning leds av
planerings- och forskningschefen som i til-
lampliga delar har samma uppgifter som
enhetscheferna.

53§
Ambulerande ambassadorer

En ambulerande ambassador skoter i de
lander som hor till verksamhetsomradet i
tillimpliga delar de uppgifter som hor till en
ambassad.

En ambulerande ambassador lyder under
statssekreteraren som dr kanslichef och har
nira samarbete med den avdelning och den
enhet till vars region den ambulerande am-
bassadorens verksamhetsomrdde hor.



5190 Nr

6 kap.
Beredningen av drenden
54§

Beredningen av drenden enligt arbetsfordel-
ningen

For beredningen av de drenden som skall
behandlas svarar den verksamhetsenhet till
vars uppgifter drendet hor. Om ett drende hor
till flera an en avdelning eller annan verk-
samhetsenhet, svarar den verksamhetsenhet
till vars uppgifter drendet huvudsakligen hor
for beredningen. Dé skall samréd hallas med
de Gvriga avdelningarna eller enheterna eller
utlatande begiras av dem.

55§

Avsteg fran den faststdillda arbetsfordel-
ningen

Ministern eller statssekreteraren som kans-
lichef kan bestimma om beredningen av ett
drende med avsteg fran den faststillda ar-
betsfordelningen. P4 motsvarande sitt kan
understatssekreterarna bestimma om avsteg
fran arbetsfordelningen pa sina ansvarsomra-
den och avdelningscheferna for drenden som
skall behandlas vid avdelningen i fraga.

Oberoende av den faststéllda arbetsfordel-
ningen dr varje tjinsteman dessutom skyldig
att utfora de uppgifter som den enhetschef,
bitridande avdelningschef, avdelningschef,
understatssekreterare, statssekreterare som ar
kanslichef eller minister som &r i formans-
stdllning i forhallande till tjdnstemannen med
avsteg fran den faststillda arbetsférdelningen
forordnar i enskilda fall.

56 §
Foredragningsforfarandet

I enlighet med 25 § i lagen om statsradet
(175/2003) avgdrs drendena i ministeriet pa
foredragning, om inte ndgot annat av sér-
skilda skédl foreskrivs genom forordning av
statsradet. Om avgorande utan foredragning
foreskrivs 1 38 § 1 reglementet for statsradet
(262/2003), 7 § i statsradets forordning om
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utrikesministeriet (349/2003) samt 9 a § i
forordningen om diplomatpass, tjanstepass
och pass for tjansteresa (832/1993).

57§
Féredragande

Om foredragande vid statsradet foreskrivs
1 21 § 1 lagen om statsrddet (175/2003).

Arenden som skall avgoras vid ministeriet
foredras av foredragande vid statsradet samt
av utrikessekreterare, juridisk radgivare, lag-
stiftningssekreterare, sidkerhetschef, IT-chef,
overinspektor, inspektor, ekonomiplanerings-
chef, ekonomisekreterare, ekonomiplanerare,
redovisningschef, kamrer, revisor och de
andra tjanstemdn som ministeriet forordnar
till foredragande.

58§
Foredragningstillstand

Vid foredragning for republikens president,
statsrddets allménna sammantridde eller stats-
radets finansutskott far foredragningslistan
inte delas ut innan ministern godként drendet
for foredragning, om inte ministern har
godként ndgot annat forfaringsstt.

59§
Arbetsgrupper

For projekt eller andra sédrskilda uppdrag
kan arbetsgrupper tillséttas och till medlem-
mar i dem kan forordnas anstillda vid
ministeriet, oberoende av den faststillda
arbetsfordelningen, och till medlemmar kan
aven kallas utomstaende.

Om tillsdttande av en arbetsgrupp beslutar
statssekreteraren som kanslichef. Om tillsét-
tande av en arbetsgrupp som huvudsakligen
hanfor sig till uppgifterna vid en bestimd
avdelning beslutar dock avdelningschefen.
Till en saddan arbetsgrupp kan ocksa férordnas
anstillda vid en annan avdelning eller en
enhet som inte hor till avdelningen med
samtycke av respektive forman.

I beslutet om tillsdttande av en arbetsgrupp
faststélls arbetsgruppens uppgifter och sam-
mansittning, tidtabellen for arbetet, den verk-
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samhetsenhet som skall styra arbetet och
arbetsgruppens eventuella skyldigheter i fraga
om horande och information eller andra
forpliktelser. En projektarbetsgrupp som har
tillsatts for ett bestimt projekt skall for den
verksamhetsenhet som styr den eller den
tillsynsgrupp som har tillsatts for projektet
lagga fram en projektplan for godkédnnande
innan arbetet utfors.

7 kap.
Beslutanderitt

Allminna bestimmelser om de ledande
tjinsteminnens beslutanderiitt

60 §

Beslutanderdtt for statssekreteraren som dr

kanslichef

Statssekreteraren som kanslichef avgor
foljande drenden, utdver vad som faststélls i
45 § 1 reglementet for statsradet:

1) utldtanden, noter, forhallningsregler och
andra formella stéllningstaganden i &renden
som hor till flera &n en avdelnings uppgifter,

2) ministeriets interna samt till beskick-
ningarna riktade foreskrifter och anvisningar
(normer) i drenden som hor till flera dn en
avdelnings uppgifter eller som inte hor till
nagon avdelnings uppgifter,

3) fordelning av de anslag som anvisats for
verksamheten inom forvaltningsomradet,

4) inrdttande och indragning av de i 4 § 2
mom. i statstjinstemannalagen nimnda tjans-
terna som understatssekreterare och utrikes-
rdd samt dndring av tjdnstebenidmningen, och

5) beviljande av tjanstledighet som grundar
sig pa lag eller tjanstekollektivavtal samt
beviljande av behovsprovad tjanstledighet for
en understatssekreterare for hogst ett ar.

61§

Beslutanderdtt for understatssekreteraren
som ansvarar for forvaltningsdirenden

Den understatssekreterare som ansvarar for
forvaltningsdrenden avgor drenden som géller
placering av utrikesrad vid ministeriets verk-
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samhetsenheter genom beslut om férordnande
till uppgift.

62§
Avdelningschefens beslutanderditt

Avdelningschefen avgor foljande drenden:

1) uppstéllande av avdelningens resultat-
mal och den interna resultatstyrningen vid
avdelningen,

2) utlatanden, noter, forhallningsregler och
andra formella stdllningstaganden i betydande
drenden som hor till avdelningens uppgifter,

3) ministeriets interna samt till beskick-
ningarna riktade foreskrifter och anvisningar
(normer) som hénfor sig till avdelningens
uppgifter,

4) foretridande av ministeriet vid finland-
ska domstolar samt skadestandsdrenden och
andra privatrittsliga drenden som hénfor sig
till avdelningens uppgifter, om inte nagot
annat foreskrivs,

5) fordelning av de anslag som anvisats
avdelningen pa enheter samt anvindningen av
ofdrdelade anslag, och

6) forbindelser, Overenskommelser och
uppdrag i anslutning till anvéndningen av
anslagen, om inte nagot annat foreskrivs.

63§
Enhetschefens beslutanderitt

Enhetschefen avgor foljande drenden:

1) uppstillande av enhetens resultatmal,

2) utlatanden, noter, forhéllningsregler och
andra formella stéllningstaganden i drenden
som hor till enhetens uppgifter,

3) anvindningen av de anslag som anvisats
enheten, och

4) forbindelser, Overenskommelser och
uppdrag i anslutning till anvéndningen av
anslagen, om inte nagot annat foreskrivs.

64 §

Beslutanderdtt for cheferna for fristdende
enheter och ambulerande ambassadorer

Inspektoren inom utrikesférvaltningen och
planerings- och forskningschefen samt i til-
lampliga delar de ambulerande ambassado-
rerna avgor foljande drenden:
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1) uppstéllande av verksamhetsenhetens
resultatmal,

2) utlatanden, noter, forhéallningsregler och
andra formella stdllningstaganden i drenden
som hor till verksamhetsenhetens uppgifter,

3) anviandningen av de anslag som anvisats
verksamhetsenheten, och

4) forbindelser, oOverenskommelser och
uppdrag i anslutning till anvdndningen av
anslagen, om inte nagot annat foreskrivs.

Beslutanderitt for tjinsteméin vid admi-
nistrativa avdelningen

65§

Beslutanderdtt for avdelningschefen vid ad-
ministrativa avdelningen

Avdelningschefen vid administrativa av-
delningen avgor utdver vad som bestims i
62 § foljande drenden:

1) inrdttande och indragning av andra
tjdnster inom utrikesférvaltningen &n de som
ndmns i 60 § 1 mom. 4 punkten och dndring
av tjinstebendmningen,

2) drenden som giller ett preciserande
tjdnstekollektivavtal som ministeriet har for-
handlat fram,

3) drenden gillande klagomal som fram-
stillts om en tjédnstemans tjanstealigganden
inom forvaltningsomradet och dérav foran-
ledda atgérder,

4) avgorande med anledning av klagomal
genom vilket dndring i ett beslut som en
beskickning har fattat soks hos ministeriet,

5) overforing av drenden som hor till en
beskicknings interna forvaltning till utrikes-
ministeriet eller en annan beskickning for
avgorande,

6) oOverforing till utomstdende undersok-
ningsmyndighet av fradgor som roér missbruk
av ersittningar och anslag, och

7) drenden som géller ministeriets interna
forvaltning och inre ordning, om inte drendet
hor till ndgon annan tjénsteman.

66 §

Beslutanderditt for bitrddande avdelningsche-
fen vid administrativa avdelningen

Bitrddande avdelningschefen vid administ-
rativa avdelningen avgor foljande drenden:
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1) placering av administrativa attachéer och
tjanstemidn med hogre tjdnstestéllning &n
dessa, dock inte utrikesrad, vid ministeriets
verksamhetsenheter genom beslut om forord-
nande till uppgift,

2) avgorande med anledning av réttelseyr-
kande genom vilket &ndring soks i ministe-
riets eller en beskicknings beslut i ett drende
som géller ekonomisk féormén av anstillnings-
forhallandet eller kostnadserséttningar,

3) ritt for andra 4n dem som é&r anstéllda
inom utrikesforvaltningen att tjanstgéra vid
en beskickning och meddelande om att dessa
personer hor till beskickningens personal,

4) faststdllande av motsvarigheterna pa
frimmande sprak till de tjdnste- och upp-
giftsbendmningar samt titlar som anvénds
inom utrikesforvaltningen och till namnen pa
ministeriets verksamhetsenheter och beskick-
ningarna,

5) beviljande av diplomatpass samt andra
darenden som giller beviljande, indragning
och omhindertagande av diplomatpass,

6) beviljande av tjanstledighet som grundar
sig pa lag eller tjanstekollektivavtal samt
behovsprovad tjanstledighet for utrikesrad,

7) forordnande av en tjansteman till fore-
dragande vid ministeriet,

8) utndmnande av tjinsteman for tidsbun-
det tjansteforhallande eller till visstidstjénst,
forordnande av tjinstestélle och placering vid
ministeriets verksamhetsenheter genom be-
slut om forordnande till uppdrag, med un-
dantag av visstidsanstéllda attachéer, och

9) ovriga drenden som géller de anstéllda
inom utrikesforvaltningen och hor till perso-
nalforvaltningen, med undantag for utnim-
nande till tjdnst och forordnande till uppgift,
om inte nagot annat foreskrivs.

67§

Beslutanderdtt for chefen for enheten for
personaldrenden

Chefen for personalenheten avgor utdver
vad som bestdms i 63 § foljande &drenden:

1) utndmnande och uppsidgning av avdel-
ningssekreterare och allménna tjanstemén i en
lagre tjanstestdllning &n dessa och av speci-
altjansteman i motsvarande stdllning, hdvning
av tjansteforhallandet, forordnande av tjéns-
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testidlle och placering vid beskickningarna
genom beslut om férordnande till uppgift,

2) placering av avdelningssekreterarna och
tjidnsteman i ldgre tjdnstestdllning d4n dessa vid
ministeriets verksamhetsenheter genom be-
slut om forordnande till uppgift,

3) beviljande av tjénstetitel for tjdnstemén
och andra anstidllda som tjdnstgdr inom
utrikesrepresentationen for den tid de tjénst-
gor vid en bestdimd beskickning,

4) anstillning och uppsigning av personal
i arbetsavtalsforhéllande och praktikanter,
hivning av anstéllningsforhallandet samt pla-
cering vid ministeriet, om inte drendet skall
avgoras av nagon annan tjinsteman,

5) beviljande av tjanstledighet som grundar
sig pa lag eller tjénstekollektivavtal och av
behovsprovad tjanstledighet for tjdnstemén
samt beviljande av motsvarande befrielse for
andra anstdllda, med undantag av statssekre-
teraren som Kkanslichef, understatssekrete-
rarna och utrikesraden,

6) drenden som giller uppsdgning fran en
tjdnstemans eller annan arbetstagares sida och
annat upphdvande av tjénsteforhallande, samt
utgivande av arbetsintyg och andra intyg
gillande anstillningsforhallandet, och

7) uppgorande av avtal om alterneringsle-
dighet.

68 §

Beslutanderdtt for chefen for enheten for
anstdllningsdrenden

Chefen for enheten for anstdllningsdrenden
avgor utdver vad som bestams i 63 § foljande
drenden:

1) drenden som géller forman och ersétt-
ning som beror pd anstdllningsforhallandet
samt dterindrivning av dem, om inte drendet
hor till nagon annan tjénsteman,

2) ingéende av avtal om sparad ledighet
eller utbyte av semesterpenning mot ledighet
med 16n,

3) drenden som giller bisysslotillstdand och
meddelande om bisyssla,

4) beviljande av lonetilligg och tilldggs-
arvoden som grundar sig pa tjanstekollektiv-
avtal, andra avtal ecller bestimmelser som
géller anstéllningsvillkoren,

5) drenden som géller betalning av ersétt-

5193

ningar enligt lagen om hélsovard utomlands
for statens tjénstemdn och arbetstagare
(176/1987), och

6) permanent tillstdnd att anvinda egen bil
pa tjansteresor i Finland.

69 §

Beslutanderditt for tiinsteman med ansvar for
lone- och ersdttningsdrenden

Den tjdnsteman som dr ansvarig for lone-
och ersittningsidrenden avgoér de tekniska
16sningar som géller lonerdkning och l6ne-
utbetalning.

70 §

Beslutanderditt for tidinsteman med ansvar for
utbildningsfrdagor

Den tjansteman som &r ansvarig for ut-
bildningsfragor avgdr &drenden som géller
anviandningen av utbildningsanslagen, om
inte annat bestdms till vissa delar.

71§

Beslutanderdtt for chefen for enheten for
ekonomitjcinster

Chefen for enheten for ekonomitjénster
avgor utover vad som bestdms i 63 § foljande
drenden:

1) drenden som géller ministeriets bokfo-
ring, betalningsrorelse och interna ekonomi-
forvaltning,

2) drenden som géller faststdllande av den
valuta och valutakurs som skall anvindas, och

3) kontoavskrivningar.

72§
Ekonomiplaneringschefens beslutanderditt

Ekonomiplaneringschefen avgor fragor
som géller ekonomiplaneringen till den del de
med stod av nidgon annan bestimmelse inte
hor till chefen for administrativa avdelningen,
understatssekreteraren som ansvarar for for-
valtningsdrenden eller statssekreteraren som
kanslichef eller en minister.
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73§

Beslutanderditt for tidnsteman med ansvar for
resor

Den tjansteman som vid enheten for
anstéllningsérenden svarar for resedrenden
avgor fragor som hinfor sig till ersédttningar
for resekostnader och som giller

1) godkdnnande for behandling av forsenad
reserdkning,

2) dverskridning av hotellersdttningen, och

3) ritt till 6vervikt pd bagage.

74 §

Beslutanderdtt for chefen for fastighetsfor-
valtningsenheten

Chefen for fastighetsforvaltningsenheten
avgor utdver vad som bestams i 63 § foljande
drenden:

1) kop, hyrning, underuthyrning, forvalt-
ning, anvandning och Overlatelse av fastig-
heter, verksamhetslokaler, beskickningsche-
fernas tjénstebostidder samt andra lokaliteter,
om inte drendet hor till ndgon annan verk-
samhetsenhet eller en beskickning,

2) drenden som giller kostnadskalkyler
over byggnads- och inredningsprojekt, pla-
nerare och fullf6ljare,

3) drenden som giller planering av ny-
byggnad, grundlig reparation och underhall
av fastigheter och lokaliteter, godkénnande
och genomforande av planer, inredning samt
koptjénster 1 anslutning hartill,

4) anskaffning, anvdndning och overlatelse
av inventarier, och

5) forvaltning och hyrning av ldgenheter
som anvinds som tillfilliga bostdder for
personalen i Finland.

75§

Beslutanderditt for tjidnstemdn vid fastighets-
forvaltningsenheten

Tjansteminnen vid fastighetsforvaltnings-
enheten avgor vid sidan av fastighetsdirek-
toren de drenden som avses i 74 § 1 mom. 34
punkten inom ramen for den interna arbets-
fordelningen och de anslag som anvisats dem.
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76 §

Beslutanderdtt for chefen for enheten for
kontorstjdinster

Chefen for enheten for kontorstjanster
avgdr utdver vad som bestdms 1 63 § foljande
drenden:

1) drenden som giller kurirpost, kopiering
och tryckning,

2) anskaffningar av material och tjénster,
och

3) anskaffningar av tjdnster som giller
tryckningsteknik och logistik.

77§

Beslutanderditt for tidnstemdnnen vid enheten
for kontorstjdnster

Tjanstemdnnen vid enheten for kontors-
tjdnster avgor inom ramen for den faststéllda
arbetsfordelningen och de anslag som anvi-
sats dem drenden som géller anskaffningar av
material och tjénster vilkas virde i pengar
understiger 25 000 euro.

78§

Beslutanderdtt for tidnstemdnnen vid infor-
mationsforvaltningsenheten

Tjanstemdnnen vid dataforvaltningsenhe-
ten avgdr inom ramen for den faststillda
arbetsfordelningen och de anslag som anvi-
sats dem drenden som giller investeringsan-
skaffningar och l6sningar som giller plane-
rings- underhélls- och serviceavtal, vilkas
vérde 1 pengar understiger 25 000 euro.

79 §
Sckerhetschefens beslutanderctt

Sakerhetschefen avgor utover vad som
bestdms i1 63 § drenden som géller:

1) anskaffning, underhall och &verlatelse
av sikerhetssystem, sédkerhetsanordningar och
siakerhetsinventarier,

2) anskaffning av sékerhetstjanster och
sdkerhetsutbildning, och
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3) fragor som enligt lagstiftningen och
overenskommelser som &r bindande for Fin-
land hor till beslutanderitten for den natio-
nella sédkerhetsmyndigheten (NSA).

Beslutanderiitt for tjinsteminnen vid
rittsavdelningen

80 §

Beslutanderdtt for avdelningschefen vid
réttsavdelningen

Avdelningschefen vid réttsavdelningen av-
g0r utdver vad som bestdms 1 62 § drenden
som géller bemyndigande av en beskickning
att ta emot sjoforklaringar.

81§

Beslutanderdtt for chefen for enheten for
konsuldra drenden

Chefen for enheten for konsuldra drenden
avgor utdver vad som bestams i 63 § foljande
drenden:

1) utfirdande av bemyndiganden som
avses 1 33 § i lagen om konsuldra tjénster
(498/1999) f6r namngivna finska medborgare
som tjanstgdr vid en beskickning och for
honorérkonsuler,

2) drenden som géller permanenta bidrag
som beviljas finska medborgare bosatta ut-
omlands,

3) drenden som giller &terindrivning av
ekonomiskt bistand,

4) overtidsforordnanden och beredskapser-
sattningar till medlemmarna i snabbinsats-
grupperna, och

5) forordnanden om tjénsteresa for snabb-
insatsgrupperna.

82§

Beslutanderdtte for chefen for enheten for
pass- och visumdrenden

Chefen for enheten for pass- och visum-
drenden avgor utdver vad som bestdms i 63 §
foljande drenden:

1) beviljande, indragning och omhénder-
tagande av tjdnste- och tjdnsteresepass, och
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2) beviljande av ritt for namngivna finska
medborgare som tjanstgoér vid en beskickning
och finska medborgare som tjanstgor vid
honorirkonsulat att utfirda pass och visum.

Beslutanderiitt for tjinstemiinnen vid pro-
tokollavdelningen

83§

Beslutanderditt for avdelningschefen vid pro-
tokollavdelningen

Avdelningschefen vid protokollavdel-
ningen avgor utdver vad som bestdms i 63 §
drenden som giller privilegier och immunitet
som grundar sig pa finsk lagstiftning och
internationella dverenskommelser till frim-
mande staters och internationella organisatio-
ners diplomatiska representanter.

84§

Beslutanderditt for den tjdnsteman vid proto-
kollavdelningen som forordnats att hand-
ldgga skattedrenden

Den tjédnsteman vid protokollavdelningen
som har forordnats att handldgga skattedren-
den avgdr utlaitanden om skattefriheter som
avses 1 Wienkonventionen om diplomatiska
forbindelser samt ratt till terbéring av mer-
viardesskatt  enligt  mervirdesskattelagen
(1501/1993).

85§

Beslutanderditt for den tjdnsteman vid proto-
kollavdelningen som forordnats att skota
uppehallstillstandsdrenden

Den tjénsteman vid protokollavdelningen
som har forordnats att skota uppehéllstill-
stdndsdrenden avgor &drenden som giller
beviljande av uppehéllstillstand for medlem-
mar av den diplomatiska, administrativa och
tekniska personalen vid frimmande staters
och internationella organisationers represen-
tationer i Finland, samt for deras familjemed-
lemmar.
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Reglering av handeln med utlandet
86§

Beslutanderdtt i fraga om exportévervak-
ningen av produkter med dubbel anvindning

Tillstandsérenden som giller exporten av
produkter med dubbel anvdndning avgors av
chefen for exportdvervakningsenheten.

Beslutanderiitt i friga om anslagen for
niromradessamarbete och for ekonomiskt,
industriellt och teknologiskt samarbete

87 §

Administration av anslagen for ndromrddes-
samarbete och for ekonomiskt, industriellt
och teknologiskt samarbete

Ministern avgdr drenden som hor till
ministeriets behorighet och som géller:

1) anvéndningen av anslag som anvisats for
samarbete med Central- och Osteuropa, Ryss-
land och oOvriga OSS-linder (ndromrades-
samarbete) till projekt, program och andra
andamal, och

2) anviandningen av anslag som anvisats for
ekonomiskt, industriellt och teknologiskt
samarbete med utvecklingslénder till projekt,
program och andra dndamal.

Avdelningschefen vid &stavdelningen och
avdelningschefen vid avdelningen for Ame-
rika och Asien avgor dock foljande drenden
som hénfor sig till avdelningens uppgifter:

1) drenden som géller forbindelser, avtal
och uppdrag i anslutning till anvindningen av
de anslag som avses i denna paragraf, och

2) drenden som giller anvindningen av
anslag till projekt, program och andra dnda-
mal vilka dr av ringa betydelse.

Beslutanderiitt i friga om anslagen for
utvecklingssamarbete

88 §

Férdelning av anslagen for utvecklingssam-
arbete

Ministern beslutar om fordelningen per
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resultatomrade av anslagen for utvecklings-
samarbete.

89§

Anvdndningen av anslag och fullmakter for
utvecklingssamarbete

Efter att ha hort utvecklingspolitiska av-
delningen beslutar ministern om anvénd-
ningen av anslagen for utvecklingssamarbete
och av bevillnings- och avtalsfullmakter inom
utvecklingssamarbetet till bistandsprojekt och
bistandsprogram samt om stdllandet av an-
slagen till beskickningarnas forfogande.

Utvecklingspolitiska avdelningens chef be-
slutar om de i 1 mom. avsedda anslagen och
fullmakterna upp till ett belopp av hogst
200 000 euro, savida det inte dar fridga om
arligt understod till en multilateral organisa-
tion, tematiskt stod som dirigeras genom
internationella organisationer och utveck-
lingsléndernas organisationer eller som ges
till internationella forskningsinstitutioner el-
ler program, humanitirt bistdnd, stod till
medborgarorganisationernas utvecklingssam-
arbete eller nagon annan fraga som dr
sambhilleligt betydelsefull.

Cheferna for de avdelningar som admini-
strerar anslagen for utvecklingssamarbete och
enhetscheferna i enlighet med 90 § beslutar
inom sitt respektive ansvarsomrade om &dnd-
ring av tidtabellen for de utgifter som
anviandningen av anslag och fullmakter for-
anleder och om 4tertagande av projekt inom
ramen for den gillande fordelningen per
resultatomrade samt om &terkrav av statsun-
derstdd som beviljats en medborgarorganisa-
tion.

90 §

Planering, genomforande och évervakning av
utvecklingssamarbetet

Tjanstemdnnen vid de avdelningar som
administrerar anslagen for utvecklingssamar-
bete avgdr inom ramen for de anslag och
fullmakter som faststéllts inom respektive
ansvarsomrade &drenden som géller genom-
forande av beslut som fattats enligt 89 §,
planering och &vervakning av utvecklings-
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samarbetet samt forbindelser, avtal och upp-
drag i anslutning dartill som foljer:

1) avdelningschefen avgor forbindelser och
avtal som géller bistand till frimmande stater
samt till mellanstatliga internationella orga-
nisationer och internationella utvecklingsfi-
nansieringsinstitutioner, da det dr fraga om
drenden som hor till ministeriets behorighet
och nagot annat inte foljer av internationella
overenskommelser; samt fragor som géller
aterkrav av statsunderstdod som beviljats en
medborgarorganisation, och

2) enhetschefen avgoér fragor som giller
avbrytande av utbetalning av statsunderstod
som beviljats en medborgarorganisation, fra-
gor som giller dndring eller dterstéllande av
betalningsplan  eller anvidndningsdndamal;
samt andra 4n 1 punkten avsedda fragor som
giller planering, genomforande och dvervak-
ning.

Om ett drende som avses i 1 mom. 2
punkten inte hor till ndgon enhets ansvars-
omrade avgdrs det av avdelningschefen.

En ambulerande ambassadér avgdr inom
ramen for de anslag som anvisats for dnda-
malet drenden som giller avtal och andra
rattshandlingar som hanfor sig till lokala
bistandsprojekt inom ambassadorens verk-
samhetsomrade.

Avdelningschefen och enhetschefen kan
bemyndiga ndgon annan tjdnsteman inom
utrikesforvaltningen att underteckna en for-
bindelse eller ett avtal som avdelningschefen
eller enhetschefen har godkint.

91§
Anstdllning av bistdndsexperter

Avdelningschefen vid utvecklingspolitiska
avdelningen avgor drenden som giller an-
stdllning och arbetsavtal for bistandsradgivare
i arbetsforhallande vid utrikesministeriet.

Beslutanderiitt i friga om domstolsiren-
den

92§
Statsombud

Statsombud 1 EU:s domstol ar chefen for
enheten for EU-domstolsdrenden och stats-
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ombud i Europeiska domstolen for de méansk-
liga rittigheterna dr chefen for enheten for
maénniskorittsdomstols- och maénniskoritts-
konventionsdrenden. Om verksamheten som
statsombud 1 andra fall och om stallforetra-
dare fOr statsombuden bestims vid behov
sarskilt genom beslut av ministeriet.

Tjinsteresor, semestrar och stillforetri-
dare

93§
Tjdnstereseforordnanden vid ministeriet

Forordnanden om tjansteresor utfirdas av

1) ministern for statssekreterare och stats-
sekreteraren som ar kanslichef,

2) statssekreteraren som Kkanslichef for
understatssekreterarna, inspektoren inom ut-
rikesforvaltningen, planerings- och forsk-
ningschefen och de ambulerande ambassado-
rerna,

3) statssekreteraren som kanslichef eller en
understatssekreterare som forordnas av stats-
sekreteraren som ar kanslichef for avdelnings-
cheferna,

4) avdelningscheferna for bitrddande av-
delningschefer, enhetschefer och dvriga tjéns-
temédn som lyder direkt under dem,

5) inspektoren inom utrikesforvaltningen
for de tjdnstemén som lyder under honom
eller henne, och

6) enhetscheferna for de tjdnstemén som
lyder under dem.

Nar det giller tjinstemdn som sidnds pa
tjénsteresa som vikarie eller for introduktion
till en beskickning utférdas dock forordnandet
om tjdnsteresa av chefen for enheten for
personaldrenden.

Nér det giller tjanstemdn som sinds pa
tjénsteresa i krishanteringsuppdrag eller andra
motsvarande uppdrag och dessa tjdnstemén
inte dr placerade vid ndgon verksamhetsenhet
utfirdas forordnandet om tjdnsteresa av che-
fen for den verksamhetsenhet fran vars anslag
resekostnaderna betalas.

Da reseforordnande utfardas for en anstilld
i arbetsforhallande skall bestimmelserna om
tjidinstemén iakttas i tillimpliga delar.
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I sddana fall dar beslutanderdtten inte
bestims enligt 1-4 mom. eller 81 § utfdardas
forordnandet om tjénsteresa av avdelnings-
chefen vid administrativa avdelningen.

94 §

Utfirdande av forordnande om tjdnsteresa
for en tjdnsteman vid en beskickning

Da utrikesministeriet forordnar tjdnsteresa
for en tjinsteman vars tjanstestdlle dr en
beskickning, utfardas forordnandet om tjéns-
teresa av chefen for den verksamhetsenhet dér
det drende eller uppdrag till vilket resan
hanfor sig har beretts. Om resan inte hanfor
sig till verksamheten vid nadgon verksamhets-
enhet, utfirdas forordnandet om tjénsteresa av
statssekreteraren som kanslichef.

95§
Forfarandet gdllande resor i vissa fall

Om tjanstemén fran olika verksamhetsen-
heter deltar i samma tjinsteresa, kan den
tjinsteman som utfirdar forordnandet om
tjdnsteresa med respektive formans samtycke
ocksa utfirda forordnande om tjansteresa for
tjdnstemén som inte lyder under honom eller
henne.

Ersdttandet av resekostnader till personer
utanfor utrikesforvaltningen hor till enhets-
chefens beslutanderitt i enlighet med 62—-64 §
i arbetsordningen.

96 §
Faststdllande av semester

Utrikesministern faststiller semestern for
statssekreterare och statssekreteraren som &ar
kanslichef. Statssekreteraren som ar kansli-
chef faststdller semestrarna for understats-
sekreterarna, inspektdren inom utrikesforvalt-
ningen, planerings- och forskningschefen och
de ambulerande ambassadorerna.

Statssekreteraren som ar kanslichef eller en
understatssekreterare som forordnas av stats-
sekreteraren som dr kanslichef faststiller
semestern for avdelningscheferna.
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Avdelningscheferna faststédller semestrarna
for bitrdidande avdelningschefer, enhetschefer
och ovriga tjanstemén som lyder direkt under
dem.

Inspektdren inom utrikesforvaltningen fast-
stdller semestrarna for de anstéllda som lyder
under honom eller henne.

Enhetscheferna faststidller semestrarna for
de anstillda som lyder under dem.

97§
Tjdanstemdnnens stdllforetrddare

Stéallforetradare for statssekreteraren som ar
kanslichef och for understatssekreterarna for-
ordnas av ministern.

Stallforetradare for avdelningscheferna och
for cheferna for de sérskilda enheter som ar
direkt understillda statssekreteraren som ar
kanslichef forordnas av denna. Stallforetri-
dare for enhetscheferna forordnas av respek-
tive avdelningschef.

I andra fall d4n de som avses ovan
bestimmer chefen for respektive avdelning
eller enhet hur uppgifterna skall skotas da en
tjidinsteman har forhinder.

8 kap
Sarskilda bestimmelser
98 §

Avgifter som uppbdrs for utrikesministeriets
prestationer

Beslut om att en prestation vid ministeriet
skall vara avgiftsfri och om prissittning i
sddana fall dér avgiften inte bestdms direkt
med stod av bestimmelserna i utrikesmini-
steriets forordning om avgifter for utrikes-
forvaltningens prestationer fattas for varje
ansvarsomrade av respektive enhetschef.

99 §
Tkrafttrddande

Denna arbetsordning trdder i kraft den 1
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januari 2006 och genom den upphévs utri- Atgirder som verkstilligheten av arbets-
kesministeriets arbetsordning av den 28 mars  ordningen forutsitter far vidtas innan lagen
2003 (286/2003) jamte dndringar. trader 1 kraft.

Helsingfors den 22 december 2005

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Statssekreterare som kanslichef Arto Mansala
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Kommunikationsministeriets forordning

om vissa av Kommunikationsverkets avgifter

Given i Helsingfors den 21 december 2005

Kommunikationsministeriet har med stod av 8 § i lagen av den 21 februari 1992 om grun-
derna for avgifter till staten (150/1992), sddan denna paragraf lyder i lag 348/1994, samt 15 b,
15 ¢ och 137 a § i kommunikationsmarknadslagen(393/2003), sddana de lyder i lag 628/2003,

foreskrivit:

1§
Tillimpningsomrdde

I denna forordning bestims om vissa av
Kommunikationsverkets avgiftsbelagda pre-
stationer och om grunderna for avgifterna
samt om de fasta avgifter som tas ut for of-
fentligrittsliga prestationer.

28

Offentligrdttsliga prestationer med fasta
avgifter

16 § 2 mom. i lagen om grunderna for av-
gifter till staten avsedda avgiftsbelagda of-
fentligrittsliga prestationer, for vilka Kom-
munikationsverket tar ut de fasta avgifter
som bestdms i 8—10 § och 11 § 2 mom. i
denna forordning, ar:

1) ritt att anvinda ett kommunikationsnéts
nummerkod eller abonnentnummer,

2) beviljande, dndring eller dverforing av
en nitkod eller annan kod for ett informa-
tionsnat,

3) upprétthallande av anvéndningsrétten for
en ndtkod eller annan kod for ett informa-
tionsnit,

4) registrering av certifikatutfirdare som
tillhandahaller kvalificerade certifikat som
hanfor sig till elektroniska signaturer,

5) beddmning av att kontrollorgan som be-
domer anordningar for framstillning av elek-
troniska signaturer Overensstimmer med la-
gens krav.

38

Offentligrdttsliga prestationer enligt sjilv-
kostnadsvirdet

Avgiftsbelagda offentligrattsliga prestatio-
ner, for vilka Kommunikationsverket tar ut
en avgift som det faststéller enligt prestatio-
nens sjdlvkostnadsvérde, &r:

1) fornyad kontroll av telendt som byggts
av teleentreprendrer,

2) utndmning av kontrollorgan som bedd-
mer anordningar for framstillning av elek-
troniska signaturer, samt

3) beddmning av att certifikatutfardare som
tillhandahéller kvalificerade certifikat for
allménheten Overensstimmer med lagens
krav.

4§
Andra avgiftsbelagda prestationer

17 § ilagen om grunderna for avgifter till
staten avsedda prestationer, som Kommuni-
kationsverket prissétter enligt foretagseko-
nomiska grunder, ar:

1) prestationer av beddmningsorganet i an-
slutning till sékerstéllandet av den sameuro-
peiska specifikationsmotsvarigheten for tele-
terminalutrustning eller radioanldggningar,

2) behorighetsexamen inom amatdrradio-
kommunikation,

3) sjélvvald radioamatoridentifikation,

4) de trycksaker som inte hor till sddan in-
formationsverksamhet som bedrivs med sméa
kostnader,
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5) den utbildning som inte hor till sddan in-
formationsverksamhet som bedrivs med sma
kostnader,

6) sadant sindande av dokument for vars
del kostnaderna inte ingar i avgifterna for
nagon annan avgiftsbelagd prestation som
namns 1 detta beslut, samt

7) andra prestationer av Kommunikations-
verket vilka grundar sig pa uppdrag.

Kommunikationsverket beslutar om de av-
gifter som tas ut for sddant framtagande av
uppgifter som avses i 34 § 2 mom. i lagen
om offentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999) och for utlimnande av sddana
kopior och utskrifter som avses i 34 § 3
mom. i ndimnda lag, dock med beaktande av
vad som bestdms i 34 § 4-6 mom. i lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet.

58

Avgifter som grundar sig pad speciallagstift-
ning

Avgifter som Kommunikationsverket tar ut
och som grundar sig pa kommunikations-
marknadslagen ar:

1) kommunikationsmarknadsavgift, samt

2) teleentreprenadavgift.

6§
Kommunikationsmarknadsavgift

I enlighet med 15 a—15 ¢ § i kommunika-
tionsmarknadslagen (393/2003) tas en éarlig
kommunikationsmarknadsavgift ut arligen i
en post.
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Kommunikationsverket har rétt att av tele-
foretagen f4 de uppgifter om foretagets om-
sdttning under den period som foregar be-
stimmandet av teleavgiften som behovs for
att faststilla avgiften. Foretag som ingér i en
koncern skall dessutom tillstélla en utredning
over vilka poster som uppkommit till f6ljd av
koncernbolagens inbordes televerksamhet
och i enlighet med 15 b § 1 mom. i kommu-
nikationsmarknadslagen dragits av frén om-
sattningen av televerksamheten. Teleforeta-
get skall ldamna uppgifterna till Kommunika-
tionsverket inom en ménad efter det att bok-
slutet faststillts. Till utredningen skall fogas
en kopia av det faststéllda bokslutet och kon-
cernbokslutet.

78
Teleentreprenadavgift

Hos teleentreprendrer tas en i 137 a § 1
mom. i kommunikationsmarknadslagen fast-
stilld teleentreprenadavgift ut arligen i en
poster. Avgiften uppbirs enligt det register
Over teleentreprendrer som uppratthalls av
Kommunikationsverket per den 1 januari.

8§

Avgifter for numrering av kommunikations-
ndten

Enligt 49 § i kommunikationsmarknadsla-
gen dr teleforetag och andra personer som far
ett nummer eller prefix skyldiga att till
Kommunikationsverket betala en fast avgift,
vars storlek arligen &r som foljer:

1) avgift for abonnentnummer:

nummer 1 ett allmént fast telefonnét

0,20 euro/ anslutning

nationellt portabelt nummer i ett allmént fast telefonnit

0,40 euro/ anslutning

nummer 1 ett allmént mobiltelefonnat

0,20 euro/ anslutning

2) avgift for operatorsprefix:

tresiffrigt operatorsprefix i fjarrtrafik 15 000 euro
fyrsiffrigt operatorsprefix i fjarrtrafik 3 000 euro
femsiffrigt operatorsprefix i fjarrtrafik 600 euro
tresiffrigt operatorsprefix i internationell teletrafik 35 000 euro
fyrsiffrigt operatorsprefix i internationell teletrafik 7 000 euro
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femsiffrigt operatorsprefix i internationell teletrafik 1 400 euro
femsiffrigt allméint operatorsprefix 2 000 euro
3) avgift for riktnummer i mobiltelefonnit:

tresiffrigt riktnummer 10 000 euro
fyrsiffrigt riktnummer 2 000 euro
femsiffrigt riktnummer 400 euro

4) avgift for servicenummer och avgift for en nationell abonnentnummerserie i ett fast tele-
fonnit:

fyrsiffrigt nummer i ett enskilt teleomrade 800 euro
minst femsiffrigt nummer i ett enskilt teleomrade 160 euro
tresiffrigt nationellt nummer 25 000 euro
fyrsiffrigt nationellt nummer 5 000 euro
femsiffrigt nationellt nummer 1 000 euro
minst sexsiffrigt nationellt nummer 200 euro

5) avgift for datanétskod (DNIC): 8 000 euro
6) avgift for tekniskt kod:

internationell signaleringspunktkod 1 600 euro
nationell signaleringspunktkod 0,8 euro
CUG-prefix 0,8 euro
centrex-teleforetagsprefix 35 euro
MNC-prefix 340 euro
NCC-prefix 170 euro
teleforetagskod 170 euro
7)avgift for kortmeddelandeservicenummer:

femsiffrigt kortmeddelandeservicenummer 120 euro
sexsiffrigt kortmeddelandeservicenummer 80 euro

Hos den som ansdker om ett nationellt portabelt telefonnummer tas en registreringsavgift ut

enligt foljande:

1) beviljande av ritt att anvinda 1—9 nummer 17 euro
2) beviljande av ritt att anvianda 10—1 000 nummer 50 euro
3) beviljande av ritt att anvinda 6ver 1 000 nummer 170 euro

98§

Domdnnamnsavgifter och intygsavgifter for
domdnnamnsregistret

Kommunikationsverket beviljar pd ansékan
ett nytt doménnamn och &verforing av ett
doménnamn i enlighet med 5 och 8 § i lagen
om doméinnamn (228/2003). En domén-
namnsavgift om 55 euro tas ut for beviljande
av ett nytt domé@nnamn, dndring av ett do-
méinnamn och overforing av ett doménnamn.
En namnserveravgift om 22 euro tas ut for
andring av namnservrar.

Kommunikationsverket ger pa begiran in-
tyg ur doménnamnsregistret i enlighet med
17 § 1 mom. 7 punkten i lagen om domén-

namn. En intygsavgift for doménnamnsre-
gistret om 5 euro uppbdrs for elektroniska in-
tyg Over ett domdnnamn, och en intygsavgift
for doméannamnsregistret om 10 euro uppbars
for andra 4n elektroniska intyg.

10 §

Avgifter for registrering av certifikatutfirda-
re som tillhandahdller kvalificerade certifikat
som hdnfor sig till elektroniska signaturer

For registrering av en anmélan om certifi-
katutfardare som tillhandahaller kvalificerade
certifikat for allménheten tas i registrerings-
avgift ut 3 000 euro.
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11§

Utndmnings- och kontrollorgansavgifter i
fraga om kontrollorgan som bedémer anord-
ningar for framstdllning av elektroniska
signaturer

Hos ett foretag som ldmnat in en ansdkan
om utndmning till kontrollorgan enligt 6 § i
lagen om elektroniska signaturer tas ut en ut-
nimningsavgift som bestdms pa basis av den
tid som anvints for bedomningen av om de
krav som stélls pa kontrollorgan &r uppfyllda.
I avgift f6r utndmningen tas ut 70 euro for
varje arbetstimme.

Dessutom tas hos kontrollorganet for be-
démning av att kontrollorganet som beddmer
sdkra anordningar for framstéillning av elek-
troniska signaturer Overensstimmer med la-
gens krav arligen ut en kontrollorgansavgift
om 3 000 euro.

12§
Certifikatavgift

En certifikatutfardare som tillhandahaller
kvalificerade certifikat for allmidnheten och
som gjort en 1 9 § i lagen om elektroniska
signaturer avsedd anmilan, ar skyldig att till
Kommunikationsverket halvarsvis betala en
certifikatavgift om 0,25 euro per varje kvali-
ficerat certifikat som certifikatutfardaren be-
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viljat i Finland och som gillde vid utgédngen
av den faktureringsperiod som foregar utta-
gandet av certifikatavgiften, dock minst
3 500 euro och hogst 40 000 euro per faktu-
reringsperiod.

Faktureringsperioderna for certifikatavgif-
ten dr 1.1—30.6 och 1.7—31.12. Certifikat-
avgiften tas ut forsta gangen for den narmast
foljande faktureringsperioden efter registre-
ringen av certifikatutfirdaren.

13§
Avgifter for avslagsbeslut

De avgifter som avses i 9 § och 11 § 1
mom. i denna forordning uppbirs dven for
avslagsbeslut.

14 §
Tkrafttridande

Denna forordning trider i kraft den 1 janu-
ari 2006.

Om en prestation giller ett drende som bli-
vit anhéngigt innan denna férordning triader i
kraft, tas avgift for prestationen ut enligt de
bestammelser som géller vid ikrafttridandet.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen triader i kraft.

Kommunikationsminister Susanna Huovinen

Konsultativ tjdnsteman Rainer Salonen
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Utrikesministeriets meddelande

om de straffbestimmelser som giller vid overtridelser av radets forordning om inférande
av vissa restriktiva atgirder mot Uzbekistan

Givet i Helsingfors den 22 december 2005

Utrikesministeriet meddelar med stod av
2 a § 2 mom. i lagen om uppfyllande av vissa
forpliktelser som grundar sig pa Finlands
medlemskap i Forenta Nationerna och Euro-
peiska unionen (659/1967) att straff for
overtriadelser av foljande forordning om Uz-
bekistan bestdms i 46 kap. 1-3 § i strafflagen:
radets forordning (EG) nr 1859/2005 om
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inforande av vissa restriktiva atgarder mot
Uzbekistan; EUT nr L 299, 16.11.2005, s. 23.
Om forverkandepafoljder bestdms i 10 kap. i
strafflagen.

Radets forordning trddde i kraft dagen efter
det att den offentliggjordes i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Tf. lagstiftningssekreterare Juha Rainne
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